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(Margitud menetlus pShineb digusakti eelndus esitatud diguslikul alusel.)

Oigusakti eelnéu muudatusettepanekud

Kahes veerus esitatud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Vilja jéetav tekst on mérgistatud vasakpoolses veerus paksus kaldkirjas.
Teksti asendamine on mérgistatud mdlemas veerus paksus kaldkirjas. Uus
tekst on mérgistatud parempoolses veerus paksus kaldkirjas.

Iga muudatusettepaneku péise esimene ja teine rida osutavad ldbivaadatava
Oigusakti eelndu asjaomasele tekstiosale. Kui muudatusettepanek puudutab
kehtivat digusakti, mida digusakti eelndus soovitakse muuta, méargitakse
péises lisaks kolmandale reale viide kehtivale digusaktile ja neljandale reale
viide muudetavale sittele.

Konsolideeritud tekstina esitatud Euroopa Parlamendi
muudatusettepanekud

Uued tekstiosad on mérgistatud paksus kaldkirjas. Vilja jaetud tekstiosad on
téhistatud sﬁmboligal vOi labi kriipsutatud. Teksti asendamise puhul on uus
tekst mérgistatud paksus kaldkirjas ja asendatav tekst kustutatud voi 1abi
kriipsutatud.

Erandina ei tdhistata teenistuste tehtud puhtalt tehnilist laadi muudatusi
16pliku teksti vormistamiseks.
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus, millega luuakse
Liaine-Balkani reformi- ja kasvurahastu
(COM(2023)0692 — C9-0408/2023 — 2023/0397(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2023)0692),

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 212 ja artikli 322 1diget 1, mille
alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0408/2023),

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

vottes arvesse viliskomisjoni ja eelarvekomisjoni raportit (A9-0000/2024),
votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab
selle uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
Volitus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

vottes arvesse Euroopa Parlamendi,
noukogu ja komisjoni iihisdeklaratsiooni
Ukraina rahastu erakorralisuse kohta,

Or. en
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Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus -1 (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus -1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE758.888v01-00 6/75

ET

Muudatusettepanek

(-1)  Liit rajaneb sellistel viiirtustel
nagu demokraatia, oigusriik ja
inimoiguste austamine, mis on osa ELi
liikmesuse pohikriteeriumidest ehk
Kopenhaageni kriteeriumidest.

Or. en

Muudatusettepanek

(-la) Laienemisprotsess rajaneb
kindlaksmididratud kriteeriumidel ning
oiglasel ja rangel tingimuslikkusel. Iga
toetusesaajat hinnatakse vaid tema enda
saavutuste pohjal. Selleks et
laienemisviiljavaadetest saaks reaalsus,
on jitkuvalt viiga oluline kindel
Jjuhindumine pohiméottest ,,pohialused
koigepealt“. Lihenemisviis ,pohialused
koigepealt* seob oigusriigi ja pohioigused
iithinemisprotsessi teise kahe olulise
valdkonnaga: majanduse juhtimisega
(suurem keskendumine
majandusarengule ja konkurentsivoime
suurendamisele) ning demokraatlike
institutsioonide ja avaliku halduse
reformi tohustamisega. Uhinemise
edenemine oleneb sellest, kuivord taotleja
austab liidu viidrtusi ning suudab teha ja
rakendada reforme, mis on vajalikud
selleks, et viia riigi poliitilised,
institutsioonilised, oigus-, haldus- ja
majandussiisteemid vastavusse liidu
normide, standardite, poliitika ja
tavadega, edendades iihtlasi
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Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus -1 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek S

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 2

Komisjoni ettepanek

(2) Enne tihinemist on vaja esile tuua
moned liidu litkmesuse eelised. Nende
eeliste keskmes on majanduslik
lahenemine. Praegu on Lidne-Balkani
partnerite ldhenemise tase — SKP pdhjal
elaniku kohta, viljendatuna ostujou
standardites — endiselt madal, moodustades
30-50 % liidu keskmisest, ning
edusammud ei ole piisavalt kiired.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus S

PR\1296094ET.docx

heanaaberlikke suhteid.

Or. en

Muudatusettepanek

(-1b) Uhinemiseelse abi
rahastamisvahend (IPA) on peamine
finantsmehhanism, et valmistada
labirddikijariike ette nende tulevaseks
liiduga iihinemiseks.

Or. en

Muudatusettepanek

(2) Enne tihinemist on vaja esile tuua
moned liidu liikkmesuse eelised. Peale
demokraatliku iilemineku ja pohioiguste
austamise on nende eeliste keskmes
majanduslik ldhenemine. Praegu on Lééne-
Balkani partnerite ldhenemise tase — SKP
pohjal elaniku kohta, vdljendatuna ostujou
standardites — endiselt madal, moodustades
30-50 % liidu keskmisest, ning
edusammud ei ole piisavalt kiired.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

%) Nende eesmérkide saavutamiseks
tuleks investeerimisvaldkondades erilist
tdhelepanu podrata sektoritele, mis
toendoliselt toimivad sotsiaalse ja
majandusliku arengu peamiste
voimendajatena: tihenduvus, sealhulgas
transport, energeetika, rohe- ja digipdore,
haridus ning oskuste arendamine.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Rahastust antav liidu toetus ei
tohiks asendada kahepoolset ja
piirkondlikku toetust, mida antakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiiruse
(EL) 2021/1529# alusel ja mis keskendub
toetusesaajate ettevalmistamisele liidu
litkmesuseks, vaid peaks seda tiiendama
ja sellele lisanduma, kasutades voimaluse
korral juba olemasolevaid mehhanisme ja
struktuure. Lahenemisviis peaks tuginema
olemasolevale laienemismetoodikale,’
eelkdige 2020. aasta muudetud
metoodikale, ning sama aasta majandus- ja
investeerimiskavaleS.

“Euroopa Parlamendi ja ndukogu

15. septembri 2021. aasta médrus
(EL) 2021/1529, millega luuakse
ithinemiseelse abi instrument (IPA III)
(ELT L 330, 20.9.2021, 1k 1, ELI:

5 COM (2022) 57 final.

PE758.888v01-00

Muudatusettepanek

(%) Nende eesmérkide saavutamiseks
tuleks investeerimisvaldkondades erilist
tdhelepanu poodrata sektoritele, mis
toendoliselt toimivad sotsiaalse ja
majandusliku arengu peamiste
voimendajatena: VKEd, iihenduvus,
sealhulgas transport, energeetika, rohe- ja
digipoore, teadusuuringud ja
innovatsioon, haridus ning oskuste
arendamine.

Or. en

Muudatusettepanek

(8) Rahastust antav liidu toetus peaks
tugevdama kahepoolset ja piirkondlikku
toetust, mida antakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu maéruse (EL) 2021/15294
alusel ja mis keskendub toetusesaajate
ettevalmistamisele liidu litkmesuseks,
kasutades vdimaluse korral juba
olemasolevaid mehhanisme ja struktuure.
Lahenemisviis peaks tuginema
olemasolevale laienemismetoodikale,
eelkdige 2020. aasta muudetud
metoodikale®, ning sama aasta majandus-
ja investeerimiskavale®,

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

15. septembri 2021. aasta méérus

(EL) 2021/1529, millega luuakse
ithinemiseelse abi instrument (IPA III)
(ELT L 330, 20.9.2021, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1529/0j).

5 COM(2022) 57 final.
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6 COM(2020) 641 final.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 9

Komisjoni ettepanek

9) Rahastust tuleks anda toetust
kehtestatud kriteeriumidel ja selgetel
maksetingimustel pohinevate iild- ja
alaecesmirkide tditmiseks. Rahastu
iildeesmérk peaks olema kiirendada
piirkondlikku majandusintegratsiooni,
jarkjargulist integreerumist liidu tihtse
turuga, Ladne-Balkani majanduse sotsiaal-
majanduslikku ldhenemist ning liidu
oiguse, eeskirjade, standardite, poliitika ja
tavadega vastavusse viimist, et saada liidu
litkmeks. Rahastu peaks samuti aitama
kiirendada laienemisprotsessi pdhialustega
seotud reforme, sealhulgas digusriigi
pohimdtte, riigihangete ja riigiabi kontrolli,
riigi rahanduse juhtimise ja
korruptsioonivastase voitlusega seotud
reforme. Nende eesmérkide poole tuleks
ptitielda vastastikku tugevdaval viisil.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu maarus
Pohjendus 10

Komisjoni ettepanek
(10)  Rahastu peaks edendama arengu

tulemuslikkuse pohimotteid, austades
muudest liidu programmidest ja

PR\1296094ET.docx
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Or. en

Muudatusettepanek

9) Rahastust tuleks anda toetust
kehtestatud kriteeriumidel ja selgetel
maksetingimustel pohinevate iild- ja
alaecesmairkide tditmiseks. Rahastu
iildeesmérk peaks olema kiirendada
piirkondlikku majandusintegratsiooni,
jarkjargulist integreerumist liidu iihtse
turuga, Ladne-Balkani majanduse sotsiaal-
majanduslikku ldhenemist ning liidu
diguse, eeskirjade, standardite, poliitika ja
tavadega vastavusse viimist, et saada liidu
litkmeks. Rahastu peaks samuti aitama
kiirendada laienemisprotsessi pohialustega
seotud reforme, sealhulgas digusriigi
pohimotte, demokraatiale iilemineku,
riigihangete ja riigiabi kontrolli, riigi
rahanduse juhtimise ning korruptsiooni- ja
organiseeritud kuritegevuse vastase
voitlusega seotud reforme. Nende
eesmarkide poole tuleks piitielda
vastastikku tugevdaval viisil.

Or. en

Muudatusettepanek

(10)  Rahastu peaks austama muudest
liidu programmidest ja vahenditest antava
toetuse tdiendavust ning viltida tuleb
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vahenditest antava toetuse tdiendavust ning
piiiides viltida olukorda, kus kdesoleva
madruse alusel antav abi ning liidu,
litkkmesriikide, kolmandate riikide,
mitmepoolsete ja piirkondlike
organisatsioonide ja iiksuste antav muu abi
dubleerivad tiksteist.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Komisjon peaks koostods
litkmesriikide ja toetusesaajatega aitama
suurendada abi andmise ldbipaistvust ja
vastutust abi andmise eest, sealhulgas
rakendades asjakohaseid
sisekontrollislisteeme ja pettusevastast
poliitikat. Rahastust antava toetuse
eeltingimus peaks olema see, et iga
toetusesaaja jatkuvalt austab ja toetab
tulemuslikke demokraatlikke mehhanisme
ja institutsioone, sealhulgas
parlamentaarset mitmeparteisiisteemi ja
oigusriigi pohimotet, ning tagab
inimdiguste, sealhulgas vihemuste diguste
austamise. Teine eeltingimus peaks olema
see, et Serbia ja Kosovo osalevad
konstruktiivselt oma suhete
normaliseerimises, et tdielikult tdita koik
asjakohased kohustused, mis tulenevad
suhete normaliseerimisele suunatud
lepingust ja selle rakenduslisast ning
kdigist varasematest dialoogikokkulepetest,
ning alustada labirdékimisi suhete
normaliseerimist késitleva laiaulatusliku
lepingu iile.

PE758.888v01-00

olukorda, kus kidesoleva méaruse alusel
antav abi ning liidu, litkmesriikide,
kolmandate riikide, mitmepoolsete ja
piirkondlike organisatsioonide ja iiksuste
antav muu abi dubleerivad tiksteist.
Eelkoige tuleks viltida kattumist mddruse
(EL) 2021/1529 alusel antava toetusega.

Or. en

Muudatusettepanek

(16) Komisjon peaks koostods
litkmesriikide ja toetusesaajatega aitama
suurendada abi andmise ldbipaistvust ja
vastutust abi andmise eest, sealhulgas
rakendades asjakohaseid
sisekontrollisiisteeme ja pettusevastast
poliitikat. Rahastust antava toetuse
eeltingimus peaks olema see, et iga
toetusesaaja austab ja toetab tulemuslikke
demokraatlikke mehhanisme ja
institutsioone, sealhulgas toimivat
parlamentaarset mitmeparteisiisteemi,
meediavabadust ja digusriigi pohimotet,
ning tagab inimdiguste, sealhulgas
viahemuste diguste austamise. Teine
eeltingimus peaks olema see, et Serbia ja
Kosovo osalevad konstruktiivselt oma
suhete normaliseerimises, et tdielikult tdita
koik asjakohased kohustused, mis
tulenevad suhete normaliseerimisele
suunatud lepingust ja selle rakenduslisast
ning koigist varasematest
dialoogikokkulepetest, ning alustada
labirddkimisi suhete normaliseerimist
kasitleva laiaulatusliku lepingu iile.

Or. en
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Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 20

Komisjoni ettepanek

(20) Kaéesoleva madruse suhtes
kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu poolt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 322 alusel vastu voetud
horisontaalseid finantsreegleid. Need
reeglid on sitestatud Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méiruses (EL,

Euratom) 2018/1046° ning nendega
médratakse eelkdige kindlaks kord, mille
kohaselt eelarvet koostatakse ja tdidetakse
toetuste, hangete, eelarve kaudse tditmise,
finantsabi, segarahastamistoimingute ja
viélisekspertide tasustamise kaudu, ning
ndhakse ette finantsjuhtimises osalejate
vastutuse kontroll.

? Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli
2018. aasta méérus (EL, Euratom)
2018/1046, mis késitleb liidu iildeelarve
suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja
millega muudetakse méirusi (EL)

nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL)

nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL)

nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL)

nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust
nr 541/2014/EL ning tunnistatakse
kehtetuks méérus (EL, Euratom) nr 966/20
(ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j).

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu maarus
Pohjendus 21

PR\1296094ET.docx
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Muudatusettepanek

(20) Kaéesoleva madruse suhtes
kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu poolt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 322 alusel vastu voetud
horisontaalseid finantsreegleid. Need
reeglid on sétestatud Euroopa Parlamendi
ja ndukogu médruses (EL,

Euratom) 2018/1046° ning nendega
médratakse eelkodige kindlaks kord, mille
kohaselt eelarvet koostatakse ja tdidetakse
toetuste, hangete, eelarve kaudse tditmise,
finantsabi, segarahastamistoimingute ja
vilisekspertide tasustamise kaudu, ning
ndhakse ette finantsjuhtimises osalejate
vastutuse kontroll. ELi toimimise lepingu
artikli 322 alusel vastu voetud reeglid
holmavad ka iildist tingimuslikkuse korda
liidu eelarve kaitsmiseks.

? Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli
2018. aasta méérus (EL, Euratom)
2018/1046, mis késitleb liidu iildeelarve
suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja
millega muudetakse méérusi (EL)

nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL)

nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL)

nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL)

nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust
nr 541/2014/EL ning tunnistatakse
kehtetuks médrus (EL, Euratom) nr 966/20
(ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1, ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg/2018/1046/0j).

Or. en
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Komisjoni ettepanek

(21) Rahastamiskolblikkuse piiranguid
rahastu raames toetuse andmisel tuleks
lubada tegevuse eripdira tottu voi juhul,
kui tegevus mojutab julgeolekut voi
avalikku korda.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 23 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 26

Komisjoni ettepanek

(26) Reformikavad peaksid sisaldama
sithipdraseid reformimeetmeid ja
prioriteetseid investeerimisvaldkondi koos
maksetingimustega kvalitatiivsete ja
kvantitatiivsete vahe-eesmarkide ndol, mis
nditavad nende meetmete rahuldavat
edenemist voi 10puleviimist, ning
kdnealuste meetmete rakendamise esialgset
ajakava. Need vahe-eesmargid tuleks
kavandada hiljemalt 31. augustiks 2027,

PE758.888v01-00

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en

Muudatusettepanek

(23a) Arvestades asjaolu, et vahenditega
reageeritakse erandlikele olukordadele,
tuleks nende rahastamis- ja
Jjuhtimiskorraga tagada tdiielik
eelarvepidevatele institutsioonidele
aruandmise kohustus ja nende
institutsioonide tehtav kontroll.

Or. en

Muudatusettepanek

(26) Reformikavad peaksid sisaldama
sithipdraseid reformimeetmeid ja
prioriteetseid investeerimisvaldkondi koos
maksetingimustega moodetavate
kvalitatiivsete ja kvantitatiivsete vahe-
eesmirkide kujul, samuti selliste
eesmiirkide ja sihtide kujul, mis néitavad
nende meetmete rahuldavat edenemist voi
16puleviimist, ning kdnealuste meetmete
rakendamise esialgset ajakava.

PR\1296094ET.docx



kuigi selliste meetmete iildine
16puleviimine voib toimuda ka pérast
2027. aastat, kuid mitte hiljem kui 31.
detsembril 2028.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 27

Komisjoni ettepanek

(27)  Reformikavades tuleks kirjeldada
ka toetusesaaja siisteemi, mille abil
tulemuslikult ennetada, avastada ja
korvaldada digusnormide rikkumisi,
korruptsiooni, pettusi ja huvide konflikte
rahastust eraldatud vahendite kasutamisel,
ning korda, mille eesmdrk on viltida, et
rahastu raames ja muudest liidu
programmidest ning muudelt rahastajatelt
ei saadaks topeltrahastust.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 28

Komisjoni ettepanek

(28) Reformikavade raames voetavad
meetmed peaksid vajaduse korral aitama
parandada tulemuslikku riigi rahanduse
juhtimis- ja kontrollisiisteemi, vdidelda
korruptsiooni, pettuste ja organiseeritud
kuritegevuse vastu ning luua tdhusa riigiabi
kontrollisiisteemi, mille eesmérk on tagada

PR\1296094ET.docx

Reformikavad peaksid sisaldama ka
reformide ja investeeringute kulude
esialgset eelnevat eelarvestust. Need vahe-
eesmargid tuleks kavandada hiljemalt

31. augustiks 2027, kuigi selliste meetmete
tildine 16puleviimine voib toimuda ka
parast 2027. aastat, kuid mitte hiljem kui
31. detsembril 2028.

Or. en

Muudatusettepanek

(27)  Reformikavades tuleks kirjeldada
ka toetusesaaja siisteemi, mille abil
tulemuslikult ennetada, avastada ja
korvaldada digusnormide rikkumisi,
korruptsiooni, pettusi ja huvide konflikte
rahastust eraldatud vahendite kasutamisel,
ning korda, et viltida rahastu raames ja
muudest liiddu programmidest ning muudelt
rahastajatelt topeltrahastuse saamist.

Or. en

Muudatusettepanek

(28) Reformikavade raames voetavad
meetmed peaksid aitama parandada
tulemuslikku riigi rahanduse juhtimis- ja
kontrollististeemi, vdidelda korruptsiooni,
pettuste ja organiseeritud kuritegevuse
vastu ning luua tShusa riigiabi
kontrollisiisteemi, mille eesmérk on tagada

PE758.888v01-00

ET



ET

koigile ettevdtjatele diglased tingimused.
Toetusesaaja peaks selliseid meetmeid
rakendama esialgseteks kuupédevadeks,
mille vOib iga meetme jaoks sobivalt
kindlaks méédrata rahastu rakendamise
varases etapis.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 29

Komisjoni ettepanek

(29) Komisjon peaks hindama iga
reformikava kéesolevas mééruses loetletud
kriteeriumide alusel. Selleks et tagada
kéesoleva madruse iihetaolised
rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused nende
reformikavade heakskiitmiseks. Neid
volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL)

nr 182/2011'". Komisjon votab
nduetekohaselt arvesse ndukogu otsust
2010/427/EL ja asjakohasel juhul Euroopa
vélisteenistuse rolli, eelkdige liidu toetuse
eeltingimuse tditmise jirelevalves.

'"'Euroopa Parlamendi ja ndukogu

16. veebruari 2011. aasta méérus (EL)

nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja tildpShimdtted, mis késitlevad
litkkmesriikide 1dbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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koigile ettevdtjatele diglased tingimused.
Toetusesaaja peaks selliseid meetmeid
rakendama esialgseteks kuupdevadeks,
mille vOib iga meetme jaoks sobivalt
kindlaks méédrata rahastu rakendamise
varases etapis.

Or. en

Muudatusettepanek

(29) Komisjon peaks hindama iga
reformikava kdesolevas mairuses loetletud
kriteeriumide alusel. Selleks et tagada
kéesoleva madruse iihetaolised
rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda oigus votta vastu delegeeritud
oigusakt. Neid volitusi tuleks teostada
kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) nr 182/2011'!. Komisjon
voOtab nduetekohaselt arvesse ndukogu
otsust 2010/427/EL ja asjakohasel juhul
Euroopa vilisteenistuse rolli, eelkdige liidu
toetuse eeltingimuse tditmise jérelevalves.

' Euroopa Parlamendi ja ndukogu

16. veebruari 2011. aasta méiérus (EL)

nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja lildpohimdtted, mis késitlevad
litkkmesriikide 1dbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Or. en
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Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 30

Komisjoni ettepanek

(30) Kaéesolevas madruses osutatud
komisjoni rakendusotsus peaks samal ajal
kujutama endast to6programmi
finantsméaaruse artikli 110 161ke 2
tdhenduses seoses tagastamatu rahalise
toetuse summaga kidesoleva mairuse
alusel.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 31

Komisjoni ettepanek

(31)  Vottes arvesse rahastu rakendamise
paindlikkuse vajadust, peaks toetusesaajal
olema voimalik esitada komisjonile
pohjendatud palve rakendusotsuse
muutmiseks, kui objektiivsete asjaolude
tottu ei ole enam voimalik reformikava,
sealhulgas asjakohaseid maksetingimusi
osaliselt voi tdielikult tdita. Toetusesaajal
peaks olema vdimalik esitada pdhjendatud
palve reformikava muutmiseks, sealhulgas
teha vajaduse korral ettepanekuid lisade
kohta.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu maiarus
Pohjendus 32

PR\1296094ET.docx

Muudatusettepanek

(30) Kaéesolevas médruses osutatud
delegeeritud oigusakt peaks samal ajal
kujutama endast tooprogrammi
finantsmééruse artikli 110 161ke 2
tdhenduses seoses tagastamatu rahalise
toetuse summaga kidesoleva maéruse
alusel.

Or. en

Muudatusettepanek

(31)  Vottes arvesse rahastu rakendamise
paindlikkuse vajadust, peaks toetusesaajal
olema voimalik esitada komisjonile
pohjendatud palve delegeeritud oigusakti
muutmiseks, kui objektiivsete asjaolude
tottu ei ole enam voimalik reformikava,
sealhulgas asjakohaseid maksetingimusi
osaliselt voi taielikult tdita. Toetusesaajal
peaks olema vdimalik esitada pohjendatud
palve reformikava muutmiseks, sealhulgas
teha vajaduse korral ettepanekuid lisade
kohta.

Or. en

PE758.888v01-00



ET

Komisjoni ettepanek

(32) Komisjonil peaks olema vdimalik
rakendusotsust muuta, eelkdige selleks, et
voOtta arvesse kéttesaadavate summade
muutumist.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 34

Komisjoni ettepanek

(34) Iga toetusesaajaga tuleks sdlmida
rahastuleping, et kehtestada liidu ja
toetusesaaja vahelise finantskoostdo
pohimdtted ning méadrata kindlaks rahastust
antava liidu rahastamise kontrolli,
finantsjarelevalve, jarelevalve, hindamise,
aruandluse ja auditeerimisega seotud
vajalikud mehhanismid, makse, tollimakse
ja tasusid késitlevad reeglid ning meetmed
oigusnormide rikkumise, pettuste,
korruptsiooni ja huvide konfliktide
ennetamiseks, avastamiseks, uurimiseks ja
korvaldamiseks. Seega tuleks iga
toetusesaajaga sdlmida ka laenuleping,
milles sétestatakse erisétted laenu vormis
antavate rahaliste vahendite haldamiseks ja
rakendamiseks.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 41

Komisjoni ettepanek

(41) Liidu toetuse andmisel on oluline

PE758.888v01-00

Muudatusettepanek

(32) Komisjonil peaks olema vGimalik
teha delegeeritud oigusakti muutmise
ettepanek, eelkoige selleks, et votta arvesse
kittesaadavate summade muutumist.

Or. en

Muudatusettepanek

(34) Iga toetusesaajaga tuleks sdlmida
raamleping, et kehtestada liidu ja
toetusesaaja vahelise finantskoostdo
pohimdtted ning méadrata kindlaks rahastust
antava liidu rahastamise kontrolli,
finantsjarelevalve, jarelevalve, hindamise,
aruandluse ja auditeerimisega seotud
vajalikud mehhanismid, makse, tollimakse
ja tasusid késitlevad reeglid ning meetmed
oigusnormide rikkumise, pettuste,
korruptsiooni ja huvide konfliktide
ennetamiseks, avastamiseks, uurimiseks ja
korvaldamiseks. Seega tuleks iga
toetusesaajaga solmida ka laenuleping,
milles sétestatakse erisétted laenu vormis
antavate rahaliste vahendite haldamiseks ja
rakendamiseks.

Or. en

Muudatusettepanek

(41) Liidu toetuse andmisel on oluline
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tagada Ladne-Balkani toetusesaajatele nii
paindlikkus kui ka programmeeritavus.
Selleks tuleks rahastu vahendid eraldada
kindlaksméératud poolaasta ajakava alusel
olenevalt rahaliste vahendite
kittesaadavusest, tuginedes toetusesaajate
esitatud rahaliste vahendite eraldamise
taotlusele, ning pirast seda, kui komisjon
on kontrollinud nii makromajandusliku
stabiilsuse, usaldusvéirse avaliku sektori
finantsjuhtimise, eelarve ldbipaistvuse ja
jérelevalvega seotud iildtingimuste kui ka
asjakohaste maksetingimuste rahuldavat
tditmist. Kui maksetingimus ei ole
reformikava heakskiitmise otsuses
satestatud esialgse ajakava kohaselt
taidetud, voib komisjon sellele tingimusele
vastavad rahalised vahendid osaliselt voi
taielikult kinni pidada. Vilja maksmata
jéetud vahendid voib vilja maksta jairgmise
vahendite eraldamise perioodi jooksul ja
kuni 12 kuud pirast esialgses ajakavas
sdtestatud algset tdhtaega, kui
maksetingimused on tdidetud. Esimesel
rakendamisaastal tuleks seda tihtacga
pikendada 24 kuuni alates esialgsest
negatiivsest hinnangust.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 41 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PR\1296094ET.docx

tagada Ladne-Balkani toetusesaajatele nii
paindlikkus kui ka programmeeritavus.
Selleks tuleks rahastu vahendid eraldada
kindlaksmiératud poolaasta ajakava alusel
olenevalt rahaliste vahendite
kittesaadavusest, tuginedes toetusesaajate
esitatud rahaliste vahendite eraldamise
taotlusele, ning pirast seda, kui komisjon
on kontrollinud nii makromajandusliku
stabiilsuse, usaldusviérse avaliku sektori
finantsjuhtimise, eelarve ldbipaistvuse ja
jérelevalvega seotud iildtingimuste kui ka
asjakohaste maksetingimuste rahuldavat
tditmist, st asjakohaste meetmete
rakendamist. Kui maksetingimus ei ole
reformikava heakskiitmise otsuses
sdtestatud esialgse ajakava kohaselt
tdidetud voi kui asjakohaseid meetmeid ei
ole rakendatud, vdib komisjon sellele
tingimusele vastavad rahalised vahendid
osaliselt voi taielikult kinni pidada. Vilja
maksmata jaetud vahendid voib vilja
maksta jargmise vahendite eraldamise
perioodi jooksul ja kuni 12 kuud pérast
esialgses ajakavas sdtestatud algset
tahtaega, kui maksetingimused on téidetud
voi asjakohased meetmed rakendatud.
Esimesel rakendamisaastal tuleks seda
tahtaega pikendada 24 kuuni alates
esialgsest negatiivsest hinnangust.

Or. en

Muudatusettepanek

(41a) Selleks et toetada asjakohast
libipaistvuse taset, mis aitab kaitsta ELi
finantshuve, on rahastust antava toetuse
loppsaaja fiiiisiline isik voi iiksus, kes
saab de facto ELi rahalisi vahendeid, olles
avaliku sektori hankija puhul téovotja voi
alltoovotja. Valitsuse ministeeriume,

PE758.888v01-00

ET



ET

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 43

Komisjoni ettepanek

(43) Euroopa Liidu lepingu artikli 29 ja
Euroopa Liidu toimimise lepingu

artikli 215 1061ke 2 alusel vastu voetud liidu
piiravate meetmete raames ei voi rahalisi
vahendeid ega majandusressursse teha otse
ega kaudselt kéttesaadavaks nimekirja
kantud juriidilistele isikutele, liksustele ega
asutustele voi nende kasuks. Seetdttu ei saa
rahastust toetada nimekirja kantud tiksusi
voOi neile kuuluvaid voi nende kontrolli all
olevaid iiksusi.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 44

Komisjoni ettepanek

(44) Mairuse (EL, Euratom) 2018/1046,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuse
(EL, Euratom) nr 883/2013'3 ning ndukogu
miiruste (EU, Euratom) nr 2988/95,'4
(Euratom, EU) nr 2185/96'3 ja (EL)
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asutusi voi organeid, kes jilgivad,
reguleerivad voi haldavad rahalisi
vahendeid, tuleks kiisitada loppsaajatena
ainult siis, kui nad ise on seotud too
tegemise voi teenuse osutamise ja otsese
rakendamisega ning kannavad sellega
seotud kulud.

Or. en

Muudatusettepanek

(43) Euroopa Liidu lepingu artikli 29 ja
Euroopa Liidu toimimise lepingu

artikli 215 101ke 2 alusel vastu voetud liidu
piiravate meetmete raames ei voi rahalisi
vahendeid ega majandusressursse teha otse
ega kaudselt kattesaadavaks nimekirja
kantud juriidilistele isikutele, liksustele ega
asutustele voi nende kasuks ega
kolmandate riikide iiksustele, kes aitavad
ELi sanktsioonidest korvale hiilida.
Seetottu ei saa rahastust toetada nimekirja
kantud iiksusi voi neile kuuluvaid voi
nende kontrolli all olevaid tiksusi.

Or. en

Muudatusettepanek

(44) Mairuse (EL, Euratom) 2018/1046,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuse
(EL, Euratom) nr 883/2013!3 ning ndukogu
miiruste (EU, Euratom) nr 2988/95,'4
(Euratom, EU) nr 2185/96'5 ja (EL)

PR\1296094ET.docx



2017/1939'6 kohaselt tuleb liidu
finantshuve kaitsta proportsionaalsete
meetmetega, sealhulgas selliste
meetmetega, mis kasitlevad digusnormide
rikkumiste, kelmuste, pettuste, huvide
konfliktide ja topeltrahastamise
drahoidmist, avastamist, korvaldamist ja
uurimist ning kaotatud, alusetult makstud
vOi ebadigesti kasutatud summade
sissendudmist.

13 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.
septembri 2013. aasta méiérus (EL,
Euratom) nr 883/2013, mis késitleb
Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi
ning millega tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus
(EU) nr 1073/1999 ja ndukogu miirus
(Euratom) nr 1074/1999(ELT L 248,
18.9.2013, Ik 1, ELI:

14 Noukogu 18. detsembri 1995. aasta
méirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa
{thenduste finantshuvide kaitse kohta (EUT
L312,23.12.1995, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

15 Noukogu 11. novembri 1996. aasta
miirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis
késitleb komisjoni tehtavat kohapealset
kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta
Euroopa iithenduste finantshuve pettuste ja
igasuguse muu eeskirjade eiramise eest
(EUT L 292, 15.11.1996, 1k 2, ELI:

16 Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta
méérus (EL) 2017/1939, millega
rakendatakse tohustatud koost6dd Euroopa
Prokuratuuri (EPPO) asutamisel

(ELT L 283, 31.10.2017, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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2017/1939'6 kohaselt tuleb liidu
finantshuve kaitsta proportsionaalsete
meetmetega, sealhulgas selliste
meetmetega, mis kasitlevad digusnormide
rikkumiste, kelmuste, pettuste, huvide
konfliktide ja topeltrahastamise
drahoidmist, avastamist, korvaldamist ja
uurimist ning kaotatud, alusetult makstud
v0i ebadigesti kasutatud summade
sissendudmist ning asjakohasel juhul
halduskaristuste kehtestamist.

13 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.
septembri 2013. aasta méiérus (EL,
Euratom) nr 883/2013, mis késitleb
Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi
ning millega tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus
(EU) nr 1073/1999 ja ndukogu miirus
(Euratom) nr 1074/1999(ELT L 248,
18.9.2013, 1k 1, ELI:

14 Noukogu 18. detsembri 1995. aasta
miirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa
{thenduste finantshuvide kaitse kohta (EUT
L 312,23.12.1995, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

15 Noukogu 11. novembri 1996. aasta
miirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis
kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset
kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta
Euroopa iithenduste finantshuve pettuste ja
igasuguse muu eeskirjade eiramise eest
(EUT L 292, 15.11.1996, 1k 2, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

16 Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta
méaérus (EL) 2017/1939, millega
rakendatakse tohustatud koost6dd Euroopa
Prokuratuuri (EPPO) asutamisel

(ELT L 283, 31.10.2017, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

Or. en

PE758.888v01-00

ET



ET

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 45 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 48

Komisjoni ettepanek

(48)  Lisaks peaksid toetusesaajad andma
komisjonile viivitamata teada
oigusnormide rikkumisest, sealhulgas
kelmustest voi pettustest, mille halduslik
v0i kohtulik tuvastamine on esmakordne,

PE758.888v01-00

20/75

Muudatusettepanek

(45a) Komisjon peaks tagama liidu
finantshuvide tulemusliku kaitsmise
rahastu kasutamisel. Selleks tuleks luua
soltumatu audiitornoukogu, kes annaks
komisjonile teavet vahendite voimaliku
halva haldamise kohta ja tagaks, et
kinnitav avaldus on saadud soltumatu
vilisauditi alusel. Kooskélas mdidiiruse
(EL) 2017/1939 artikli 24 loikega 1 tuleks
audiitornoukogule kehtestada Euroopa
Prokuratuurile aru andmise kohustus.
Selline teave tuleks kohaldataval juhul
teha kiittesaadavaks OLAFile ja Euroopa
Prokuratuurile ning asjakohasel juhul
asjaomastele Liidne-Balkani toetusesaaja
ametiasutustele. Komisjonil peaks olema
oigus liidu delegatsiooni abiga
kontrollida, kuidas Lidne-Balkani
toetusesaaja rakendab rahalisi vahendeid
kogu projekti kestuse jooksul. Komisjonile
tuleks auditi ja kontrollide tegemiseks
anda piisavad rahalised vahendid ja
inimressursid. Audiitornoukogu peaks
tagama korrapirase dialoogi ja koostoo
Euroopa Kontrollikojaga.

Or. en

Muudatusettepanek

(48)  Lisaks peaksid toetusesaajad andma
audiitornoukogule ja komisjonile
viivitamata teada digusnormide
rikkumisest, sealhulgas kelmustest voi
pettustest, mille halduslik voi kohtulik

PR\1296094ET.docx



ning hoidma feda kursis haldus- ja
kohtumenetluste edenemisega. Et viia
selline teavitamine vastavusse
litkkmesriikide hea tavaga, peaks see olema
elektrooniline, kasutades komisjoni loodud
rikkumisjuhtumite haldamise siisteemi.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 48 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 51

Komisjoni ettepanek

(51) Komisjon peaks esitama Euroopa
Parlamendile ja kdesolevas mééruses
osutatud komiteele aastaaruande mééruse
ja rahastu rakendamisel tehtud
edusammude kohta.
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tuvastamine on esmakordne, ning hoidma
neid kursis haldus- ja kohtumenetluste
edenemisega. Et viia selline teavitamine
vastavusse liikmesriikide hea tavaga, peaks
see olema elektrooniline, kasutades
komisjoni loodud rikkumisjuhtumite
haldamise siisteemi.

Or. en

Muudatusettepanek

(48a) Rahastu eesmdirkide saavutamise
mootmiseks peaksid komisjon ja
toetusesaaja kehtestama selge seose
toetusesaajale kittesaadavaks tehtud
summade, tagastamatu rahalise toetuse ja
laenude ning niiitajate saavutamisega
seotud kulude vahel.

Or. en

Muudatusettepanek

(51) Komisjon peaks esitama Euroopa
Parlamendile ja kdesolevas mééruses
osutatud komiteele aastaaruande mééruse
ja rahastu rakendamisel tehtud
edusammude kohta. Aastaaruanne peaks
sisaldama iiksikasjalikku hinnangut
rahastu lisavddrtuse ja tiiendavuse kohta,
rahastu ja mddruse (EL) 2021/1529 alusel
antava toetuse koostoime ja vastastikuse
tiiendavuse kohta ning selliste meetmete
kirjeldust, mida komisjon on votnud

PE758.888v01-00

ET



ET

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus S5

Komisjoni ettepanek

(55) Vottes arvesse rahastu
ambitsioonikaid iildeesmdrke lithikese
rakendusperioodi jooksul, peaks kiiesolev
mddirus jOustuma jargmisel pdeval pérast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas,

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Rahastust antakse Liine-Balkanile
abi sotsiaal-majanduslike reformide
elluviimiseks ja investeeringute tegemiseks
nende reformikavade rakendamisel, nagu
on sdtestatud III peatiikis.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 1

PE758.888v01-00

topeltrahastamise viltimiseks, et kaitsta
liidu eelarvet.

Or. en

Muudatusettepanek

(55) Kiiesolev midrus peaks joustuma
jargmisel paeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas,

Or. en

Muudatusettepanek

2. Rahastu tiiendab mddrust (EL)
2021/1529, et anda Laiane-Balkanile abi
sotsiaal-majanduslike reformide
elluviimiseks ja investeeringute tegemiseks
nende reformikavade rakendamisel, nagu
on sétestatud III peatiikis.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

1. »toetusesaaja‘“ — iga jargmine:
Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina,
Kosovo!7, Montenegro, PGhja-Makedoonia
ja Serbia.

17* Konealune nimetus ei piira seisukohti
staatuse suhtes ning on kooskélas URO
Julgeolekunoukogu resolutsiooniga
1244/1999 ja Rahvusvahelise Kohtu
arvamusega Kosovo
iseseisvusdeklaratsiooni kohta.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 3

Komisjoni ettepanek

3. wrahastuleping“ — komisjoni ja
toetusesaaja vahel sdlmitud kokkulepe,
milles sétestatakse toetusesaaja ja
komisjoni vahelise finantskoostoo
pohimotted kdesoleva miidruse alusel. See
leping on rahastamisleping artikli 6 1dike 2
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Muudatusettepanek

1. »toetusesaaja‘ — iga jargmine:
Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina,
Kosovo, Montenegro, PGhja-Makedoonia
ja Serbia;

Or. en

Muudatusettepanek

2a. » 0igusriigi olukorda kisitlev
aruanne* — iga-aastane teatis oigusriigi
kohta ja sellele lisatud komisjoni talituste
toodokumendid;

Or. en

Muudatusettepanek

3. wraamleping “ — komisjoni ja
toetusesaaja vahel sdlmitud kokkulepe,
milles sétestatakse toetusesaaja ja
komisjoni vahelise finantskoostoo
pohimotted kdesoleva méaidruse alusel. See
leping on rahastamisleping artikli 6 156ike 2

PE758.888v01-00

ET



ET

punkti a kohaste rahaliste vahendite puhul
méiiruse (EL, Euratom) 2018/1046 artikli
114 I6ike 2 tdhenduses;

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 16ige 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek
C) kiirendada vastavusse viimist liidu
vadrtuste, digusaktide, eeskirjade,

standardite, poliitika ja tavadega, et saada
liidu litkmeks.

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 —16ige 2 — sissejuhatav osa

PE758.888v01-00

punkti a kohaste rahaliste vahendite puhul
méiiruse (EL, Euratom) 2018/1046 artikli

114 16ike 2 tdhenduses;
Or. en
Muudatusettepanek
8a. wloppsaaja“ — toovotja, alltoovotja,

tasustatud viilisekspert voi rahastu raames
auhindu voi rahalisi vahendeid saav isik
voi iiksus.

Or. en

Muudatusettepanek

c) kiirendada kooskalas
ithinemiseelse abi instrumendi (IPA 11I)
iildeesmiirgiga vastavusse viimist liidu
vadrtuste, oigusaktide, normide,
standardite, poliitika ja tavadega, et saada
liidu litkmeks.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

2. Rahastu alaecesmairgid on:

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ige 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) edendada piirkondlikku
majandusintegratsiooni, eelkdige
edusammude kaudu thise piirkondliku turu
loomisel;

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 16ige 2 — punkt d

Komisjoni ettepanek

d) toetada piirkondlikku
majandusintegratsiooni ja tohustatud
integratsiooni ELi iihtse turuga parema
ithenduvuse kaudu piirkonnas kooskdlas
tileeuroopaliste vorkudega;

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 3 — 16ige 2 — punkt j a (uus)
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Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Or. en

Muudatusettepanek

b) edendada piirkondlikku
majandusintegratsiooni, eelkdige
kiegakatsutavate edusammude kaudu
tihise piirkondliku turu loomisel;

Or. en

Muudatusettepanek

d) toetada piirkondlikku
majandusintegratsiooni, éihtekuuluvust ja
tohustatud integratsiooni ELi lihtse turuga
parema tihenduvuse kaudu piirkonnas
kooskolas iileeuroopaliste vorkudega;

Or. en
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ET



ET

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ige -1 (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Rahastu raames tehtav koostoo
pohineb arengu tulemuslikkuse
pohimotetel ning edendab nende jirgimist
kdigis valdkondades: toetusesaajate
isevastutus arenguprioriteetide eest,
keskendumine tulemustele, kaasavad

PE758.888v01-00

Muudatusettepanek

ja) tugevdada piirkondlikku ja
piiriiilest koostood ning inimestevahelisi
kontakte.

Or. en

Muudatusettepanek

-1. Kiesoleva miidruse rakendamise
iildise poliitikaraamistiku moodustavad
Euroopa Ulemkogu ja néukogu
mdiratletud laienemispoliitika raamistik,
kokkulepped, millega luuakse
toetusesaajatega oiguslikult siduvad
suhted, samuti Euroopa Parlamendi
resolutsioonid, komisjoni teatised ja
komisjoni ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika korge esindaja
ithisteatised. Komisjon tagab kiiesoleva
mdiiruse kohase abi ja laienemispoliitika
raamistiku sidususe.

Or. en

Muudatusettepanek

1. Rahastu raames tehtav koostoo on
vajaduspohine ning sellega edendatakse
arengu tulemuslikkuse pohimotte
Jérgimist koigis valdkondades:
toetusesaajate isevastutus
arenguprioriteetide eest, keskendumine
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partnerlused, ldbipaistvus ja vastastikune
aruandekohustus. Koost66 pohineb
vahendite tulemuslikul ja tohusal
jaotamisel ja kasutamisel.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Rahastust antav toetus lisandub
muudest liidu programmidest ja
rahastamisvahenditest antavale toetusele.
Kéesoleva méairuse alusel
rahastamiskolblik tegevus voib saada
toetust ka muudest liidu programmidest ja
rahastamisvahenditest, kui selline toetus ei
kata samu kulusid.

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 4 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Et edendada oma tegevuse
vastastikust tdiendavust ja tGhusust, teevad
komisjon ja litkmesriigid koostddd ning
pitiiavad kooskdlas vilisabi valdkonna
tegevuse joulisemaks koordineerimiseks
kehtestatud pohimotetega, sealhulgas
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tulemustele, kaasavad partnerlused,
labipaistvus ja vastastikune
aruandekohustus. Koostd6 pohineb
vahendite tulemuslikul ja tdhusal
jaotamisel ja kasutamisel.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Rahastust antav toetus lisandub
muudest liidu programmidest ja
rahastamisvahenditest antavale toetusele.
Kéesoleva miiruse alusel
rahastamiskdlblik tegevus voib saada
toetust ka muudest liidu programmidest ja
rahastamisvahenditest, kui selline toetus el
kata samu kulusid. Komisjon tagab
vastastikuse tiiendavuse ja koostoime
rahastu ja muude liidu programmide
vahel, et viiltida abi dubleerimist ja
topeltrahastamist. Kdesoleva mddruse ja
mddruse (EL) 2021/1529 alusel antay
toetus ei tohi kattuda.

Or. en

Muudatusettepanek

3. Et edendada oma tegevuse
vastastikust tdiendavust ja tdhusust, teevad
komisjon ja litkmesriigid koostddd ning
viildivad kooskolas vilisabi valdkonna
tegevuse joulisemaks koordineerimiseks
kehtestatud pohimotetega, sealhulgas

PE758.888v01-00

ET



tohustatud koordineerimise kaudu
litkmesriikidega kohalikul tasandil, véltida
olukorda, kus kidesoleva méiruse alusel
antav abi ning liidu, litkmesriikide,
kolmandate riikide, mitmepoolsete ja
piirkondlike organisatsioonide ja iliksuste
(néiteks rahvusvaheliste organisatsioonide
ja asjaomaste rahvusvaheliste
finantsasutuste, asutuste ja liiduviliste
abiandjate) antav muu abi dubleerivad
iiksteist.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 4 — 16ige 3 — punkt 1 (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 4 — 16ige 6 — punkt 1 (uus)

Komisjoni ettepanek

PE758.888v01-00

tohustatud koordineerimise kaudu
litkmesriikidega kohalikul tasandil,
olukorda, kus kidesoleva méiruse alusel
antav abi ning liidu, litkmesriikide,
kolmandate riikide, mitmepoolsete ja
piirkondlike organisatsioonide ja iiksuste
(nditeks rahvusvaheliste organisatsioonide
ja asjaomaste rahvusvaheliste
finantsasutuste, asutuste ja liiduvliste
abiandjate) antav muu abi dubleerivad
iiksteist.

Or. en

Muudatusettepanek

1) Makromajandusliku finantsabi
andmine ei kuulu kiesoleva rahastu
kohaldamisalasse.

Or. en

Muudatusettepanek

1) Kooskaolas ELi partnerluse
pohimottega ja ELi tegevusjuhendiga
tagab komisjon, et asjaomaste
sidusriihmadega — sealhulgas Liiine-
Balkani riikide parlamentide, kohalike ja
piirkondlike omavalitsuste,
sotsiaalpartnerite ja kodanikuiihiskonna
organisatsioonidega — konsulteeritakse
igakiilgselt ja oiglaselt ning et neile on
oigel ajal kiittesaadav asjakohane teave,
nii et nad saaksid sisuliselt osaleda

PR\1296094ET.docx



Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Komisjon aitab koost0s
litkmesriikide ja toetusesaajatega tdita liidu
kohustust suurendada abi andmise
labipaistvust ja vastutust abi andmise eest
(sealhulgas edendades
sisekontrollislisteemide ja pettustevastase
poliitika rakendamist ja karmistamist ning
tehes teabe abi mahu ja jaotuse kohta
kittesaadavaks veebipohistes
andmebaasides) ning tagab, et andmed on
vorreldavad, holpsalt kéttesaadavad ning
neid on lihtne jagada ja avaldada.

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Rahastust toetuse andmise
eeltingimus on, et toetusesaajad jatkuvalt
jérgivad ja austavad tulemuslikke
demokraatlikke mehhanisme, sealhulgas
parlamentaarset mitmeparteisiisteemi, ja
oigusriigi pohimotet ning tagavad
inimodigustega, sealhulgas vihemuste hulka
kuuluvate isikute digustega seotud
kohustuste austamise. Teine eeltingimus on
see, et Serbia ja Kosovo osalevad

PR\1296094ET.docx

rahastust toetatavate meetmete
kavandamisel ja rakendamisel ning nende
Jjérelevalves, kontrollis ja hindamises.

Or. en

Muudatusettepanek

7. Komisjon aitab koost60s
litkmesriikide ja toetusesaajatega tdita liidu
kohustust suurendada abi andmise
labipaistvust ja vastutust abi andmise eest
sisekontrollisiisteemide ja pettustevastase
poliitika rakendamise ja karmistamise
kaudu ning tehes teabe abi mahu ja jaotuse
kohta kohustuslikult loppsaaja tasandil
kéttesaadavaks iihtses veebiportaalis ning
tagab, et andmed on vorreldavad, hdlpsalt
kittesaadavad ning neid on lihtne jagada ja
avaldada.

Or. en

Muudatusettepanek

1. Rahastust toetuse andmise
eeltingimus on, et toetusesaajad
parandavad, jérgivad ja austavad
tulemuslikke demokraatlikke mehhanisme,
sealhulgas toimivat parlamentaarset
mitmeparteisiisteemi, meediavabadust ja
oigusriigi pohimotet, pidades silmas ka
ohtu ELi finantshuvidele, ning tagavad
inimdigustega, sealhulgas vihemuste hulka
kuuluvate isikute digustega seotud

PE758.888v01-00
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ET

konstruktiivselt oma suhete
normaliseerimises, et tdielikult tdita koik
kohustused, mis tulenevad suhete
normaliseerimisele suunatud lepingust ja
selle rakenduslisast ning koigist
varasematest dialoogikokkulepetest, ning
alustada labirddkimisi suhete
normaliseerimist késitleva laiaulatusliku
lepingu iile.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komisjon jilgib 16ikes 1 sdtestatud
eeltingimuste tditmist enne toetusesaajatele
rahastust vahendite eraldamist ja kogu
rahastust toetuse andmise perioodil, vottes
nouetekohaselt arvesse viimast
laienemispaketti. Komisjon voib vastu
votta otsuse, milles jareldatakse, et moned
neist eeltingimustest ei ole tdidetud, ning
eelkdige jétta artiklis 21 osutatud rahalised

PE758.888v01-00

kohustuste austamise.

Teine eeltingimus on tiielik kooskola
liidu iihise vilis- ja julgeolekupoliitikaga,
sealhulgas vottes vastu Venemaa
vastaseid piiravaid meetmeid, ning
kolmandate riikide suhtes kohaldatavate
ELi viisanoudega.

Veel iiks eeltingimus on see, et Serbia ja
Kosovo osalevad konstruktiivselt selgelt
moddetavate edusammude ja
kiegakatsutavate tulemustega oma suhete
normaliseerimises, et tdielikult tdita koik
kohustused, mis tulenevad suhete
normaliseerimisele suunatud lepingust ja
selle rakenduslisast ning koigist
varasematest dialoogikokkulepetest, ning
alustada labirddkimisi suhete
normaliseerimist késitleva laiaulatusliku
lepingu iile.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Komisjon jilgib 16ikes 1 sdtestatud
eeltingimuste tditmist enne toetusesaajatele
rahastust vahendite eraldamist, sealhulgas
eelmaksete tegemist, kogu rahastust
toetuse andmise perioodil, vottes
asjakohaselt arvesse oigusriigi olukorda
kdsitlevat aruannet, viimast
laienemispaketti ja Euroopa Parlamendi
asjakohaseid resolutsioone. Komisjon
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vahendid eraldamata, olenemata artikli 16
16ikes 3 osutatud maksetingimuste
tditmisest.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 3 — punkt 1 (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek

6. Loike 2 punktis b osutatud
vahendeid voib kasutada rahastu
rakendamiseks antava tehnilise ja
haldusabi jaoks, nditeks ettevalmistavaks
tegevuseks, jarelevalveks, kontrolliks,
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v0ib vastu votta otsuse, milles jdreldatakse,
et moned neist eeltingimustest ei ole
tdidetud, ning eelkdige jétta artiklis 21
osutatud rahalised vahendid eraldamata,
olenemata artikli 16 16ikes 3 osutatud
maksetingimuste tiitmisest. Komisjon
keeldub vahendite vabastamisest, kui
oigusriigi pohimotte jirgimine ja
pohjalike reformide elluviimine on
Jétkuvalt ebapiisav voi kui selles vallas
esineb tosiseid puudusi ja taandarengut.
Komisjoni hinnang edastatakse samal ajal
Euroopa Parlamendile ja noukogule.

Komisjon tootab viilja selged suunised
rahaliste vahendite eraldamise
tingimuslikkuse kohaldamise kohta.

Or. en

Muudatusettepanek

1) Rahastu eelarve liigendatakse selle
alaeesmidirkide jirgi, et tagada tiielik
labipaistvus ja aruandekohustus
eelarvepiidevate institutsioonide ees.

Or. en

Muudatusettepanek

6. Loike 2 punktis b osutatud
vahendeid voib kasutada rahastu
rakendamiseks antava tehnilise ja
haldusabi jaoks, nditeks mojuhinnangute
tegemiseks, ettevalmistavaks tegevuseks,

PE758.888v01-00
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ET

auditeerimiseks ja hindamiseks, mis on
vajalikud rahastu haldamiseks ja
eesmdrkide saavutamiseks, eelkdige
uuringuteks, ekspertide kohtumisteks,
koolitusteks, konsultatsioonideks
toetusesaaja ametiasutustega,
konverentsideks, sidusriihmadega
konsulteerimiseks, teabe- ja
kommunikatsioonimeetmeteks, sealhulgas
kaasavaks teavitustegevuseks, ning
kdesoleva mééruse eesmérkidega seotud
liidu poliitiliste prioriteetide
tutvustamiseks, [T-vorkudega seotud
kulutusteks, mis keskenduvad
infotootlusele ja -vahetusele, tooalaselt
kasutatavateks infotehnoloogiavahenditeks,
samuti kdigi muude kulude katteks
peakorteris ja liidu delegatsioonides, mis
on seotud rahastu jaoks vajaliku haldus- ja
koordineerimistoega. Samuti voib katta
kulusid, mis on seotud sellise toetava
tegevusega nagu projektide voi
programmide kvaliteedi kontroll ja
jérelevalve kohapeal, ning reformide ja
investeeringute hindamisel ja rakendamisel
korraldatava kogemusndustamise ja
ekspertidepoolse noustamise kulusid.

Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 7 — 16ige 3

PE758.888v01-00

jéarelevalveks, kontrolliks, auditeerimiseks
ja hindamiseks, mis on vajalikud rahastu
haldamiseks ja eesmérkide saavutamiseks,
eelkdige uuringuteks, ekspertide
kohtumisteks, koolitusteks,
konsultatsioonideks toetusesaaja
ametiasutustega, konverentsideks,
sidusrithmadega, sealhulgas kohalike ja
piirkondlike omavalitsuste ning
kodanikuiihiskonna organisatsioonidega
konsulteerimiseks, teabe- ja
kommunikatsioonimeetmeteks, sealhulgas
kaasavaks teavitustegevuseks, ning
kdesoleva mééruse eesmérkidega seotud
iiksnes liidu poliitiliste prioriteetide
tutvustamiseks, IT-vorkudega seotud
kulutusteks, mis keskenduvad
infotdotlusele ja -vahetusele, todalaselt
kasutatavateks infotehnoloogiavahenditeks,
samuti koigi muude kulude katteks
peakorteris ja liidu delegatsioonides, mis
on seotud rahastu jaoks vajaliku haldus- ja
koordineerimistoega. Samuti voib katta
kulusid, mis on seotud sellise toetava
libipaistvusalase tegevusega nagu
projektide voi programmide kvaliteedi
kontroll ja jarelevalve kohapeal, ning
reformide ja investeeringute hindamisel ja
rakendamisel korraldatava
kogemusndustamise ja ekspertidepoolse
noustamise kulusid. Kui vahendeid
kasutatakse auditeerimise eesmiirgil,
avalikustatakse ja vilditakse huvide
konflikti auditit tegeva iiksuse ja selle
iiksuse muu tegevuse vahel rahastu
raames, nagu noustamine voi haldus- ja
koordineerimistoetus, projektide
kvaliteedikontroll ja jiirelevalve.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

3. Olenevalt ndutavast tegevus- ja
finantssuutlikkusest v3ib
segarahastamistoiminguid rakendav
volitatud iiksus olla Euroopa
Investeerimispank voi Euroopa
Investeerimisfond, mitmepoolne
rahvusvaheline finantsasutus, nditeks
Euroopa Rekonstruktsiooni- ja
Arengupank, voi Euroopa kahepoolne
finantsasutus, nditeks arengupank. Rahastu
raames segarahastamistoimingute
rakendamist tiiendatakse voimaluse
korral tiiendava rahalise toetusega, mida
annavad kas liikmesriigid voi kolmandad
osalised.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 7 — 16ige 3 — punkt 1 (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

3. Olenevalt ndutavast tegevus- ja
finantssuutlikkusest voib
segarahastamistoiminguid rakendav
volitatud iiksus olla Euroopa
Investeerimispank voi Euroopa
Investeerimisfond, mitmepoolne
rahvusvaheline finantsasutus, niiteks
Euroopa Rekonstruktsiooni- ja
Arengupank, voi Euroopa kahepoolne
finantsasutus, nditeks arengupank.

Or. en

Muudatusettepanek

1) Liikmesriigid, kolmandad riigid,
rahvusvahelised organisatsioonid,
rahvusvahelised finantseerimisasutused
voi muud allikad voivad anda rahalist
lisatoetust, sealhulgas rahastu raames
tehtavate segarahastamistoimingute
tegemiseks. Sellist osalust kiisitatakse
sihtotstarbelise vilistuluna mddruse (EL,
Euratom) 2018/1046 artikli 21 loike 2
punkti a alapunkti ii ning punktide d ja e
tihenduses.

Or. en
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ET

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 8 — 16ige 6 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) kui meede vdi hankeleping mojutab
julgeolekut voi avalikku korda, eelkdige
seoses liidu, selle litkkmesriikide voi
toetusesaaja strateegiliste varade ja
huvidega, sealhulgas digitaristu (sealhulgas
5G vorgutaristu), side- ja infosilisteemide
ning nendega seotud tarneahelate
julgeoleku, vastupanuvdime ja
terviklikkuse kaitsega.

Muudatusettepanek S5

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Rahastuleping

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Komisjon sd0lmib iga toetusesaajaga
rahastu rakendamiseks rahastulepingu,
milles sdtestatakse toetusesaaja
kohustused ja maksetingimused rahastu
vahendite viljamaksmiseks.
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Muudatusettepanek

b) kui meede vai hankeleping mojutab
julgeolekut voi avalikku korda, eelkdige
seoses liidu, selle litkmesriikide voi
toetusesaaja strateegiliste varade ja
huvidega, sealhulgas digitaristu (sealhulgas
5G vorgutaristu), side- ja infosiisteemide
ning nendega seotud tarneahelate
julgeoleku, vastupanuvdime ja
terviklikkuse kaitsega, siinkohal on
noutav audiitornoukogu eelnev heakskiit.

Or. en
Muudatusettepanek
Raamleping
Or. en
Muudatusettepanek
1. Komisjon sdlmib iga toetusesaajaga

rahastu rakendamise raamlepingu, milles
sitestatakse erikord seoses rahastu
vahendite haldamise, kontrolli,
Jjérelevalve, seire, hindamise, aruandluse
Jja auditeerimisega ning eesmiirgiga
ennetada, avastada, uurida ja korvaldada

PR\1296094ET.docx



Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Rahastulepingut tiiendavad artikli
17 kohased laenulepingud, milles
sdtestatakse laenu vormis antava

rahastamise haldamise ja rakendamise
kord.

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek
3. Toetusesaajatele antakse toetust

alles pérast asjaomaste rahastulepingute ja
kohaldatavate laenulepingute joustumist.

PR\1296094ET.docx

oigusnormide rikkumisi, pettusi,
korruptsiooni ja huvide konflikte.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Raamlepingut tiiendavad artikli 17
kohased laenulepingud, milles sdtestatakse
laenu vormis antava rahastamise haldamise
ja rakendamise kord. Raamlepingud koos
asjakohaste dokumentidega edastatakse
Euroopa Parlamendile ja noukogule
samal ajal ja viivitamata ning need
avalikustatakse.

Or. en

Muudatusettepanek

3. Toetusesaajatele antakse toetust,
sealhulgas tehakse eelmakseid alles pérast
seda, kui komisjon on andnud positiivse
hinnangu artiklis 5 sitestatud
eeltingimuste tiitmise kohta ja pdrast
asjaomaste raamlepingute ja kohaldatavate
laenulepingute joustumist.

Or. en

PE758.888v01-00
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Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Iga toetusesaajaga solmitud
rahastuleping ja laenulepingud ning liidu
vahendeid saava isiku voi iiksustega
sO0lmitud lepingud tagavad méaruse (EL,
Euratom) 2018/1046 artiklis 129 sétestatud
kohustuste tditmise.

Muudatusettepanek 60

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 9 —16ige S — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

5. Rahastulepingus sétestatakse
vajalikud iiksikasjalikud sétted alljargneva
kohta:

Muudatusettepanek 61

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 9 —16ige 5 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) toetusesaaja voetav kohustus minna
iile tohusamate ja tulemuslikumate
kontrollisiisteemide kasutamisele ning
hoogustada voditlust rahapesu, terrorismi
rahastamise, maksustamise véltimise,
maksupettuste ja maksudest
korvalehoidmise vastu;
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Muudatusettepanek

4. Iga toetusesaajaga solmitud
raamleping ja laenulepingud ning liidu
vahendeid saava isiku voi iiksustega
solmitud lepingud tagavad maaruse (EL,
Euratom) 2018/1046 artiklis 129 sétestatud
kohustuste tditmise.

Or. en

Muudatusettepanek

5. Raamlepingus sétestatakse
vajalikud iiksikasjalikud sétted alljargneva
kohta:

Or. en

Muudatusettepanek

a) toetusesaaja voetav kohustus teha
otsustavaid edusamme piiiidlustes
saavutada tugev oigusraamistik pettuste
vastu voitlemiseks ning kehtestada
tohusamad ja tulemuslikumad
kontrollisiisteemid, sealhulgas
asjakohased mehhanismid ja meetmed,
mis voimaldavad tulemuslikult ennetada,
avastada ja korvaldada oigusnormide

PR\1296094ET.docx



Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 5 — punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 9 —16ige S5 — punkt f

Komisjoni ettepanek

6i) meetmed Oigusnormide rikkumiste,
pettuste, korruptsiooni ja huvide
konfliktide ennetamiseks, avastamiseks,
uurimiseks ja kdrvaldamiseks ning
kohustus viivitamata teavitada komisjoni ja
OLAFit kahtlustatavatest ja tegelikest
oigusnormide rikkumiste, pettuse,
korruptsiooni ja huvide konflikti
juhtumitest ning nende jirelmeetmetest,

PR\1296094ET.docx

rikkumisi, pettusi, korruptsiooni ja huvide
konflikte, samuti hoogustada voitlust
rahapesu, organiseeritud kuritegevuse,
terrorismi rahastamise, maksustamise
viltimise, maksupettuste ja maksudest
korvalehoidmise ning muu ebaseadusliku
tegevuse vastu, mis mojutab rahastust
antavaid vahendeid,

Or. en

Muudatusettepanek

ea) artiklis XX osutatud
audiitornoukogu kohustuste
tunnustamine ja Lédne-Balkani
toetusesaajatega tehtava koostoo alused;

Or. en

Muudatusettepanek

f) meetmed Oigusnormide rikkumiste,
pettuste, korruptsiooni ja huvide
konfliktide ennetamiseks, avastamiseks,
uurimiseks ja kdrvaldamiseks ning
kohustus viivitamata teavitada
audiitornoukogu, komisjoni, OLAFit ja
asjakohasel juhul Euroopa Prokuratuuri
kahtlustatavatest ja tegelikest digusnormide
rikkumiste, pettuse, korruptsiooni, huvide
konflikti ja muu ebaseadusliku tegevuse
juhtumitest, mis mojutavad rahastu
raames eraldatud vahendeid ning nende
jéarelmeetmeid, sealhulgas juhul, kui need

PE758.888v01-00
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Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 5 — punkt g

Komisjoni ettepanek

(2) artiklites 22 ja 23 osutatud
kohustused, sealhulgas tipsed eeskirjad ja
ajakava, mille kohaselt toetusesaaja
andmeid kogub ning need komisjonile ja
OLAFile kéttesaadavaks tehakse;

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 5 — punkt g a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 66

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 9 — 16ige 5 — punkt i

PE758.888v01-00

on seotud laenulepingu alusel fondi
rakendava iiksusega,

Or. en

Muudatusettepanek

2) artiklites 22 ja 23 osutatud
kohustused, sealhulgas tipsed eeskirjad ja
ajakava, mille kohaselt toetusesaaja
andmeid kogub ning need komisjonile,
Euroopa Kontrollikojale, OLAFile ja
asjakohasel juhul Euroopa
Prokuratuurile kittesaadavaks tehakse,
sealhulgas laenulepingu alusel fondi
rakendava iiksuse valduses olev teave;

Or. en

Muudatusettepanek

ga)  tagada audiitornoukogu mdidratud
soltumatule vilisaudiitorile samasugune
Jjuurdepiids teabele ja 6igus teha
kohapealseid kontrolle, nagu on
komisjonil ja kontrollikojal;

Or. en
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Komisjoni ettepanek

(1) komisjoni digus vihendada
rahastust antavat toetust proportsionaalselt
ja nduda tagasi rahastu eesmirkide
saavutamiseks antud summad v3i nduda
laenu ennetidhtaegset tagasimaksmist, kui
esineb liidu finantshuve mdjutavaid
oigusnormide rikkumisi, pettusi,
korruptsiooni voi huvide konflikte, mida
toetusesaaja ei ole korvaldanud, voi kui on
toimunud rahastulepingust tulenevate
kohustuste raske rikkumine;

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komisjon teavitab Euroopa
Parlamenti ja noukogu kulukohustuste
assigneeringutest, mis on maaruse (EL,
Euratom) 2018/1046 artikli 12 15ike 6
kohaselt iile kantud.

Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 11 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Reformikavas siitestatakse
reformid, mida toetusesaaja peab ellu
viima, samuti investeerimisvaldkonnad
artiklis 3 siitestatud iild- ja alaeesmdirkide
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Muudatusettepanek

1) komisjoni digus vihendada
rahastust antavat toetust proportsionaalselt
ja nduda tagasi raamistiku eesmérkide
saavutamiseks antud summad voi nduda
laenu ennetidhtaegset tagasimaksmist, kui
esineb liidu finantshuve mojutavaid
oigusnormide rikkumisi, pettusi,
korruptsiooni voi huvide konflikte, mida
toetusesaaja ei ole korvaldanud, voi kui on
toimunud rahastulepingust tulenevate
kohustuste raske rikkumine;

Or. en

Muudatusettepanek

2. Komisjon esitab Euroopa
Parlamendile ja noukogule teabe
kulukohustuste assigneeringute
(sealhulgas konkreetsete summade)
kohta, mis on miiruse (EL,
Euratom) 2018/1046 artikli 12 15ike 6

kohaselt iile kantud.
Or. en
Muudatusettepanek
2. Reformikavades esitatakse

artiklis 3 siitestatud iild- ja alaeesmirkide
saavutamise iildine raamistik, milles
siitestatakse toetusesaaja elluviidavad

PE758.888v01-00
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saavutamiseks. Reformikavad peavad
sisaldama meetmeid reformide
rakendamiseks tervikliku ja sidusa paketi
kaudu. Pohialuste, sealhulgas digusriigi
pohimdtte, korruptsioonivastase voitluse,
pohidiguste ja sdnavabaduse valdkonnas
tuleb votta reformikavades arvesse
viimases laienemispaketis esitatud
hinnanguid.

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 11 — loige 6

Komisjoni ettepanek

6. Komisjon kutsub toetusesaajaid
iiles esitama oma reformikavad kolme kuu
jooksul alates kdesoleva madruse
jOustumisest.

Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 11 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Kui rahastust antava toetuse
iimberjaotamise tulemusel saab
toetusesaaja lisatoetust, palub komisjon

PE758.888v01-00

reformid ja investeerimisvaldkonnad.
Reformikavad peavad sisaldama meetmeid
reformide ja investeeringute
rakendamiseks tervikliku ja sidusa paketi
kaudu. Pohialuste, sealhulgas digusriigi
pohimotte, korruptsioonivastase vditluse,
pohidiguste ja sonavabaduse valdkonnas
tuleb votta reformikavades arvesse
viimases laienemispaketis ja oigusriigi
olukorda kdisitlevas aruandes esitatud
hinnanguid. Reformikavad sisaldavad
hinnangulist summat, mida on vaja
rahastust rahastatavate reformide ja
investeeringute rakendamiseks kooskolas
artiklis 3 siitestatud iild- ja

alaeesmdirkidega.
Or. en
Muudatusettepanek
6. Komisjon kutsub toetusesaajaid

iiles esitama oma reformikavad kolme kuu
jooksul alates kdesoleva madruse
joustumisest. Komisjon edastab
toetusesaajate reformikavad Euroopa
Parlamendile ja noukogule.

Or. en

Muudatusettepanek

7. Kui rahastust antava toetuse
iimberjaotamise tulemusel saab
toetusesaaja lisatoetust, palub komisjon
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toetusesaajal esitada kolme kuu jooksul
rahastu jérelejdénud kestuseks muudetud
reformikava.

Muudatusettepanek 71

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 12 — 10ige 1 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Rahastu stimuleerib iga toetusesaaja
reformikava rakendamist rahaliste
vahendite eraldamisele maksetingimuste
seadmisega. Neid maksetingimusi
kohaldatakse artikli 6 10ike 2 punkti a ja
artikli 6 10ike 3 kohaste rahaliste vahendite
suhtes ning need kehtestatakse
kvalitatiivsete voi kvantitatiivsete vahe-
eesmérkidena. Need vahe-eesmargid
kajastavad edusamme konkreetsete
sotsiaal-majanduslike reformide
elluviimisel, sealhulgas laienemisprotsessi
pohialuste ja digusriigi pohimotte
valdkonnas, mis on seotud artiklis 3
sdtestatud rahastu eri eesmarkide
saavutamisega kooskolas viimase
laienemispaketiga.

Muudatusettepanek 72

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 12 — 1dige 1 — 16ik 2
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toetusesaajal esitada kolme kuu jooksul
rahastu jéarelejdénud kestuseks muudetud
reformikava. Enne rahalise toetuse
iimberjaotamise kohta otsuse tegemist
teavitab komisjon Euroopa Parlamenti ja
noukogu ning kutsub toetusesaajaid iiles
esitama muudetud reformikava.

Or. en

Muudatusettepanek

Rahastu stimuleerib iga toetusesaaja
reformikava rakendamist rahaliste
vahendite eraldamisele maksetingimuste
seadmisega. Neid maksetingimusi
kohaldatakse artikli 6 16ike 2 punkti a ja
artikli 6 10ike 3 kohaste rahaliste vahendite
suhtes ning need kehtestatakse
maoddetavate kvalitatiivsete voi
kvantitatiivsete vahe-eesmarkidena ja need
seotakse konkreetsete eesmiirkide ja
sihtide saavutamisega. Need vahe-
eesmirgid kajastavad edusamme
konkreetsete sotsiaal-majanduslike
reformide elluviimisel, sealhulgas
laienemisprotsessi pohialuste ja digusriigi
pohimdtte valdkonnas, mis on seotud
artiklis 3 sdtestatud rahastu eri eesmérkide
saavutamisega kooskolas viimase
laienemispaketi ja oigusriigi olukorda
kéisitleva aruandega.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

Maksetingimuste téiitmine kiivitab
rahaliste vahendite tiieliku voi osalise
eraldamise olenevalt tingimuste tditmise
tasemest.

Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 13 — 10ige 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) meetmed, mis kujutavad endast
sidusat, terviklikku ja piisavalt
tasakaalustatud tegutsemist artiklis 3
sitestatud eesmarkide saavutamiseks,
sealhulgas struktuurireformid,
investeeringud ja meetmed eeltingimuste
taitmiseks, kui see on asjakohane;

Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 — 10ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) selgitus selle kohta, kuidas
meetmed on kooskdlas artiklis 11 osutatud
pohimotete, strateegiate, kavade ja
programmidega;

PE758.888v01-00

Muudatusettepanek

Maksetingimuste tditmisel eraldatakse
rahalisi vahendeid tiielikult voi osaliselt
olenevalt tingimuste tditmise tasemest ja
artiklis 5 nimetatud eeltingimuste
tiitmisest.

Or. en

Muudatusettepanek

a) meetmed, mis kujutavad endast
vajaduspohist, sidusat, terviklikku ja
piisavalt tasakaalustatud tegutsemist
artiklis 3 sétestatud eesmérkide
saavutamiseks, sealhulgas
struktuurireformid, investeeringud ja
meetmed eeltingimuste tditmiseks, kui see
on asjakohane;

Or. en

Muudatusettepanek

b) selgitus selle kohta, kuidas
meetmed on kooskolas artiklites 4 ja 11
osutatud pohimdtete, strateegiate, kavade
ja programmidega;

Or. en
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Muudatusettepanek 75

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 — 10ige 1 — punkt d

Komisjoni ettepanek

(d) reformide ja investeeringute
esialgne ajakava ning rahaliste vahendite
eraldamise kavandatud maksetingimused
kvalitatiivsete ja kvantitatiivsete vahe-
eesmdrkidena, mis tuleb saavutada
hiljemalt 31. augustiks 2027;

Muudatusettepanek 76

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 —10ige 1 — punkt e

Komisjoni ettepanek

(©) toetusesaaja kord, millega tagatakse
reformikava tulemuslik jarelevalve,
aruandlus ja hindamine, sealhulgas ldikes 2
satestatud asjakohased néitajad,

Muudatusettepanek 77

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 13 — 10ige 1 — punkt f

Komisjoni ettepanek

6] kirjeldus toetusesaaja siisteemi
kohta, millega tulemuslikult ennetatakse,
avastatakse ja korvaldatakse digusnormide
rikkumisi, pettusi, korruptsiooni ja huvide
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Muudatusettepanek

d) reformide ja investeeringute
oiguslikult siduv ajakava, kulude esialgne
eelnev eelarvestamine ning moodetavad
kvalitatiivsed ja kvantitatiivsed vahe-
eesmdrgid, mis tuleb saavutada hiljemalt
31. augustiks 2027;

Or. en

Muudatusettepanek

e) toetusesaaja kord, millega tagatakse
reformikava tulemuslik jirelevalve,
aruandlus ja hindamine, kohaldades
parema oigusloome suunistes siitestatud
meetodeid, sealhulgas kavandatavad
moddetavad kvalitatiivsed ja
kvantitatiivsed vahe-eesmdirgid ning
loikes 2 sitestatud asjakohased niitajad;

Or. en

Muudatusettepanek

f) kirjeldus toetusesaaja siisteemi ja
kavandatavate meetmete kohta, millega
tulemuslikult ennetatakse, avastatakse ja
korvaldatakse digusnormide rikkumisi,
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konflikte ning tagatakse riigiabi kontrolli
eeskirjade tiitmine;

Muudatusettepanek 78

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 13 — 16ige 1 — punkt f a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 79

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 — 16ige 1 — punkt f b (uus)

Komisjoni ettepanek

PE758.888v01-00

pettusi, korgetasemelist korruptsiooni ja
huvide konflikte ning tagatakse riigiabi
kontrolli eeskirjade tditmine, ning
kavandatud meetmed olemasolevate
puuduste korvaldamiseks;

Or. en

Muudatusettepanek

fa) riiklike reformikavade
ettevalmistamise ja asjakohasel juhul
rakendamise puhul kokkuvote kooskolas
riigisisese oigusega korraldatud
konsulteerimisest asjaomaste
sidusriihmadega, sealhulgas riikide
parlamendid, kohalikud ja piirkondlikud
esinduskogud ja omavalitsused,
sotsiaalpartnerid ja kodanikuiihiskonna
organisatsioonid, ning sellest, kuidas
konealuste sidusrithmade seisukoht
kajastub riiklikes reformikavades;

Or. en

Muudatusettepanek

fb) kord, mille eesmdrk on viiltida
rahastust ja muudest liidu programmidest
ning teiste rahastajate poolset
topeltrahastamist, eelkoige mddruse (EL)
2021/1529 alusel antavast toetusest;

Or. en
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Muudatusettepanek 80

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 13 — 16ige 1 — punkt f ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

fe) teave teiste rahastajate tegelike ja
kavandatavate panuste kohta;

Or. en

Muudatusettepanek 81

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 — 16ige 1 — punkt f d (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

fd) selgitus selle kohta, kuidas toetust
saavad riigid tagavad liidu finantshuvide
piisava kaitsetaseme, kohaldades
vihemalt mddruses (EL,

Euratom) 2018/1046 ja muudes
asjakohastes liidu oigusaktides sitestatud
standarditega vordviirseid standardeid;

Or. en

Muudatusettepanek 82

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Reformikavad peavad olema viilja jietud
tulemuspohised ja sisaldama nditajaid,

mille abil hinnatakse neis sditestatud iild-

ja alaeesmiirkide saavutamisel tehtud

edusamme. Need niiitajad peavad

pohinema rahvusvaheliselt kokkulepitud

nditajatel ja toetusesaajate poliitikaga

seotud juba olemasolevatel ndiitajatel, kui
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see on asjakohane ja vajalik. Niitajad
peavad olema voimalikult sidusad ka
peamiste iihiste ndiitajatega, mis
sisalduvad iithinemiseelse abi instrumendi
(IPA IIl) tulemuste raamistikus, EFSD+
tulemuste mootmise raamistikus ja
Liiine-Balkani investeerimisraamistikus.

Or. en
Muudatusettepanek 83
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 — 16ige 2 a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2a. Komisjonil on oigus votta vastu

delegeeritud oigusakte kiesoleva miidruse
tidiendamiseks, et siitestada iihised
nditajad, mida kasutatakse iild- ja
alaeesmdirkide saavutamisel tehtud
edusammudest aru andmiseks ning
raamistiku jirelevalveks ja hindamiseks.

Or. en
Muudatusettepanek 84
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 13 — 16ige 2 b (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2b. Reformikavad peavad olema

tulemuspohised ja sisaldama nditajaid,
mille abil hinnatakse neis sditestatud iild-
ja alaeesmiirkide saavutamisel tehtud
edusamme. Need niiitajad peavad
Ppohinema rahvusvaheliselt kokkulepitud
niitajatel ja toetusesaajate poliitikaga
seotud juba olemasolevatel nditajatel.
Niiitajad peavad olema voimalikult
sidusad ka pohiliste tulemusniiitajatega,
mis sisalduvad iihinemiseelse abi
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Muudatusettepanek 85

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 14 — 10ige 3 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) kas reformikava kujutab endast
asjakohast, terviklikku, sidusat ja piisavalt
tasakaalustatud vastust artiklis 3 sdtestatud
eesmarkidele;

Muudatusettepanek 86

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 14 — 16ige 3 — punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek

PR\1296094ET.docx

instrumendi (IPA IIl) tulemuste
raamistikus, EFSD+ tulemuste mootmise
raamistikus ja Léidne-Balkani
investeerimisraamistikus. Niitajad peavad
olema konkreetsed, moodetavad,
saavutatavad, asjakohased ja ajaliselt
piiratud. Iga niitajaga néihakse ette
kvantitatiivsed ja kvalitatiivsed kiinnised,
et maksetingimusi saaks pidada
rahuldavalt tiidetuks. Nditajad lisatakse
artiklis 15 osutatud otsusesse.

Or. en

Muudatusettepanek
a) kas reformikava kujutab endast
vajaduspohist, asjakohast, terviklikku,

sidusat ja piisavalt tasakaalustatud vastust
artiklis 3 sédtestatud eesmarkidele;

Or. en

Muudatusettepanek

aa)  kas reformikava ja selle meetmed
on kooskolas artiklites 4 ja 11 osutatud
Ppohimotete, strateegiate, kavade ja
programmidega;

Or. en
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Muudatusettepanek 87

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 14 — 10ige 3 — punkt e

Komisjoni ettepanek

e) kas reformikavas kiisitletakse
asjakohaselt voimalikke riske seoses
eeltingimuste ja maksetingimuste
tiitmisega;

Muudatusettepanek 88

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 14 — 10ige 3 — punkt g

Komisjoni ettepanek

g) kas toetusesaaja kavandatud kord
voimaldab eelduste kohaselt tulemuslikult
ennetada, avastada ja korvaldada
digusnormide rikkumisi, pettusi,
korruptsiooni ja huvide konflikte rahastust
eraldatud vahendite kasutamisel ning
tagada, et rahastust ja muudest liidu
programmidest ning muudelt rahastajatelt
rahastust ja muudest liidu programmidest
ning muudelt rahastajatelt ei saadaks
topeltrahastust.

Muudatusettepanek 89

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 14 — 16ige 3 — punkt g a (uus)

PE758.888v01-00

Muudatusettepanek

e) kas reformikava vastab
asjakohastele eel- ja maksetingimustele,

Or. en

Muudatusettepanek

g) kas toetusesaaja kavandatud kord
voimaldab eelduste kohaselt tulemuslikult
ennetada, avastada ja korvaldada
digusnormide rikkumisi, pettusi,
korruptsiooni ja huvide konflikte ning
uurida tulemuslikult rahastust eraldatud
vahendeid mojutavaid kuritegusid ja
esitada nende eest siiiidistusi ning tagada,
et rahastust ja muudest liidu
programmidest, eelkoige mdcdruse (EL)
2021/1259 kohasest toetusest ning muudelt
rahastajatelt rahastust ja muudest liidu
programmidest ning muudelt rahastajatelt
ei saadaks topeltrahastust.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 90

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 15 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Komisjoni rakendusotsus

Muudatusettepanek 91

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Positiivse hinnangu korral kiidab
komisjon rakendusotsusega heaks
toetusesaaja poolt artikli 14 kohaselt
esitatud reformikava voi asjakohasel juhul
selle artikli 16 kohaselt esitatud
muudatuse. Konealune rakendusotsus
voetakse vastu kooskolas artikli 27 loikes
2 osutatud kontrollimenetlusega.

PR\1296094ET.docx

Muudatusettepanek

ga)  kas reformikava kajastab
tulemuslikult asjaomaste sidusriithmade,
sealhulgas riikide parlamentide, kohalike
Jja piirkondlike esindusorganite ja
omavalitsuste, sotsiaalpartnerite ja
kodanikuiihiskonna organisatsioonide
panust.

Or. en

Muudatusettepanek

Delegeeritud oigusakt lisasiitete kohta

Or. en

Muudatusettepanek

1. Toetusesaaja poolt kooskolas
artikliga 14 esitatud reformikavale voi
kohaldataval juhul artikli 16 kohaselt
esitatud kava muudatusele antud
komisjoni positiivse hinnangu korral on
komisjonil oigus votta kooskolas

artikliga 26 vastu delegeeritud oigusakt, et
tiiendada kiiesolevat mdidrust siitetega,
milles tipsustatakse kiiesoleva artikli
loigetes 2 ja 3 mdrgitud kiisimusi.

Or. en
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ET

Muudatusettepanek 92

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komisjoni rakendusotsuses
sdtestatakse toetusesaaja rakendatavad
reformid, toetatavad
investeerimisvaldkonnad ja reformikavast
tulenevad maksetingimused, sealhulgas
esialgne ajakava.

Muudatusettepanek 93

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — 16ige 3 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

3. Komisjoni rakendusotsuses
sdtestatakse ka:

Muudatusettepanek 94

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — 10ige 3 — punkt d

Komisjoni ettepanek

d) reformikava jarelevalve, aruandluse
ja rakendamise kord ning ajakava,
sealhulgas (asjakohasel juhul) meetmed
kooskola tagamiseks artikliga 24;

PE758.888v01-00

Muudatusettepanek

2. Komisjoni delegeeritud digusaktis
sdtestatakse toetusesaaja rakendatavad
reformid, toetatavad
investeerimisvaldkonnad ja reformikavast
tulenevad maksetingimused, sealhulgas
esialgne ajakava, eesmdrgid ja sihid, mis
tuleb saavutada artikli 6 loike 1 punktis a
Jja loikes 2 osutatud summade

viljamaksmiseks.
Or. en
Muudatusettepanek
3. Selles delegeeritud oigusaktis
sdtestatakse ka:
Or. en
Muudatusettepanek
d) reformikava jarelevalve, aruandluse

jarakendamise kord ning ajakava, eelkdige
toetust saavate riikide parlamentide ja
teiste sidusriihmade kaasamine,
sealhulgas (asjakohasel juhul) meetmed
kooskola tagamiseks artikliga 24;
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Muudatusettepanek 95

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — 16ige 3 — punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 96

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 15 — 16ige 3 — punkt e b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 97

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 15 — 16ige 3 — punkt e ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

PR\1296094ET.docx

Or. en

Muudatusettepanek

ea)  komisjoni hinnang artiklis 5
nimetatud eeltingimustele;

Or. en

Muudatusettepanek

eb) osalise maksmise kord, mirkides
tipselt iga asjakohase maksetingimuse
osakaalu igas ettendiihtud osamakses;

Or. en

Muudatusettepanek
ec) kuidas hinnatakse meetmete tagasi

pooramist ja/voi eeltingimuste tiitmata
Jjétmist pdrast rahastu lopuleviimist;

Or. en
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Muudatusettepanek 98

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — 16ige 3 — punkt e d (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 99

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 16 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kui toetusesaajal ei ole
objektiivsete asjaolude tottu enam voimalik
reformikava (sealhulgas asjakohaseid
maksetingimusi) kas osaliselt voi tdielikult
tdita, voib ta teha ettepaneku reformikava
muuta. Sellisel juhul voib toetusesaaja
esitada komisjonile pdhjendatud taotluse
artikli 15 101kes 1 osutatud rakendusotsuse
muutmiseks.

Muudatusettepanek 100

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 16 — 1dige 2

PE758.888v01-00

Muudatusettepanek

ed)  toetuseaaja kohustus esitada
komisjoni peaarvepidajale vastuvoetav
finantstagatis, mis moodustab 5 %
reformikava finantsraamistikust. Tagatis
on komisjoni noudmisel tiitmisele
pooratav, kui ta hindab, et pirast rahastu
rakendamisperioodi loppu on toetusesaaja
reformikavas viihemalt ithe meetme tagasi
pooranud.

Or. en

Muudatusettepanek

1. Kui toetusesaajal ei ole
objektiivsete asjaolude tottu enam voimalik
reformikava (sealhulgas asjakohaseid
maksetingimusi) kas osaliselt voi tdielikult
tdita, vOib ta teha ettepaneku reformikava
muuta. Sellisel juhul voib toetusesaaja
esitada komisjonile pohjendatud taotluse
artikli 15 101kes 1 osutatud delegeeritud
oigusaktis muutmiseks.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

2. Komisjon voib rakendusotsust
muuta, eelkdige selleks, et votta arvesse
kittesaadavate summade muutust
koosk®dlas artiklis 21 sétestatud
pohimdotetega.

Muudatusettepanek 101

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 16 — 1dige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui komisjon leiab, et toetusesaaja
esitatud pohjused digustavad reformikava
muutmist, hindab komisjon muudetud kava
kooskolas artikliga 14 ja voib
pohjendamatu viivituseta muuta artikli 15
16ikes 1 osutatud rakendusotsust.

Muudatusettepanek 102

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 17 — 10ige 3 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Lisaks mééruse (EL, Euratom) 2018/1046
artikli 220 10ikele 5 ja erandina sellest
sisaldab laenuleping eelmaksete summat ja
eelmaksete tasaarvestamise eeskirju.

PR\1296094ET.docx

Muudatusettepanek

2. Komisjon voib delegeeritud
oigusakti pirast Euroopa Parlamendi ja
noukogu teavitamist muuta, eelkdige
selleks, et votta arvesse kittesaadavate
summade muutust kooskdlas artiklis 21
sdtestatud pohimadtetega.

Or. en

Muudatusettepanek

3. Kui komisjon leiab, et toetusesaaja
esitatud pohjused digustavad reformikava
muutmist, hindab komisjon muudetud kava
kooskolas artikliga 14 ja voib
pohjendamatu viivituseta muuta artikli 15
16ikes 1 osutatud delegeeritud oigusakti.

Or. en

Muudatusettepanek

Lisaks mééruse (EL, Euratom) 2018/1046
artikli 220 10ikele 5 ja erandina sellest
sisaldab laenuleping eelmaksete summat ja
eelmaksete tasaarvestamise eeskirju.
Komisjon edastab Euroopa Parlamendile
ja noukogule samal ajal jargmise teabe:

a) laenusumma eurodes;
b) keskmine laenutihtaeg;

¢) hinnakujundusvalem ja laenu saamise

PE758.888v01-00
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Muudatusettepanek 103

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 104

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 18 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Eraldised makstakse tihisesse
eraldisfondi. Eraldised makstakse iihisesse
eraldisfondi. See voib holmata ka
makromajandusliku finantsabi laene
vastavalt mdidruse (EL) 2021/947 artikli
31 loikele 5.Eraldiste méér vaadatakse 14bi
vihemalt iga kolme aasta jiirel alates
kdesoleva mééruse joustumisest.

Muudatusettepanek 105

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 18 — 1dige 3

PE758.888v01-00

periood;

d) osamaksete maksimumarv ning selge ja
tipne tagasimaksegraafik.

Or. en

Muudatusettepanek

3a. Laenuleping edastatakse samal
ajal Euroopa Parlamendile ja noukogule.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Eraldised makstakse iihisesse
eraldisfondi eraldi eelarverea kaudu.
Eraldiste méar vaadatakse 1dbi vidhemalt
kord aastas alates kdesoleva madruse
jOustumisest.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

3. Komisjonil on digus votta
kooskolas artikliga 26 vastu delegeeritud
oigusakt, millega muudetakse eraldiste
madra, kohaldades méaaruse (EL, Euratom)
2018/1046 artikli 211 ldikes 2 satestatud
kriteeriume.

Muudatusettepanek 106

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Artiklis 15 osutatud komisjoni
rakendusotsuses sitestatakse Lidne-
Balkani investeerimisraamistiku raames
kasutamiseks kittesaadavaks tehtavate
vahendite summa.

Muudatusettepanek 107

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek

6. Seda rahastamist ei tehta
ithisfondist toetatavale investeeringule
kittesaadavaks enne, kui on vastu voetud
artikli 21 10ikes 3 osutatud otsus.

PR\1296094ET.docx

Muudatusettepanek

3. Komisjonil on digus votta
kooskodlas artikliga 26 vastu delegeeritud
oigusakt, millega muudetakse eraldiste
madra, kohaldades méaaruse (EL, Euratom)
2018/1046 artikli 211 1dikes 2 sétestatud
kriteeriume. Komisjon teavitab Euroopa
Parlamenti ja noukogu konealuse
libivaatamise tulemustest.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Artiklis 15 osutatud komisjoni
delegeeritud oigusaktis sitestatakse Léaédne-
Balkani investeerimisraamistiku raames
kasutamiseks kittesaadavaks tehtavate
vahendite summa.

Or. en

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Or. en

PE758.888v01-00
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Muudatusettepanek 108

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 1dige 7

Komisjoni ettepanek

7. Rahastu raames antav rahastamine,
mida antakse artikli 6 16ikes 5 osutatud
laenudest, tehakse Ladne-Balkani
investeerimisraamistiku kaudu
kittesaadavaks komisjoni ja toetusesaajate
vahelise laenulepingu alusel kooskdlas
artikli 17 Ioikega 2. Kdigi laenulepingute
kohta kokku esitavad artikli 12 15ikes 2
osutatud iihisfondi valitsejad komisjonile
kuni kaksteist vdljamaksetaotlust aastas.
Investeerimisprojektid ja -programmid
voivad saada toetust kahest 1oikes 1
osutatud rahastamisallikast ning muudest
liidu programmidest ja
rahastamisvahenditest, tingimusel et selline
toetus eri allikatest, programmidest ja
rahastamisvahenditest tagab tidiendavuse
ning sellega ei kaeta iihte ja sama kulu.

Muudatusettepanek 109

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 20 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Péarast reformikava esitamist

PE758.888v01-00

Muudatusettepanek

7. Rahastu raames antav rahastamine,
mida antakse artikli 6 16ikes 5 osutatud
laenudest, tehakse Ladne-Balkani
investeerimisraamistiku kaudu
kittesaadavaks komisjoni ja toetusesaajate
vahelise laenulepingu alusel kooskolas
artikli 17 Idikega 2. Kdigi laenulepingute
kohta kokku esitavad artikli 12 15ikes 2
osutatud iihisfondi valitsejad komisjonile
kuni kaksteist vdljamaksetaotlust aastas.
Investeerimisprojektid ja -programmid
voivad saada toetust kahest 15ikes 1
osutatud rahastamisallikast ning muudest
liidu programmidest ja
rahastamisvahenditest, tingimusel et selline
toetus eri allikatest, programmidest ja
rahastamisvahenditest tagab tiiendavuse
ning sellega ei kaeta iihte ja sama kulu.
Komisjon esitab iga investeerimisprojekti
voi -programmi kohta Liiine-Balkani
investeerimisraamistiku
operatiivnoukogule iiksikasjaliku
hinnangu selle lisavdiiirtuse, tiiendavuse
ja koostoime kohta ning vastastikuse
tiiendavuse kohta muude liidu
programmidega, eelkoige miidruse (EL)
2021/1529 alusel antava toetusega, ning
korra kohta, mis on voetud abi kattumise
Jja topeltrahastamise viltimiseks.

Or. en

Muudatusettepanek

1. Péarast reformikava esitamist
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komisjonile voib toetusesaaja taotleda
eelmaksete eraldamist kuni 7 % ulatuses
kéesoleva rahastu raames ette niahtud

kogusummast kooskdlas artikli 6 10ikega 4.

Muudatusettepanek 110

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 20 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komisjon voib taotletud eelmaksed
eraldada parast artiklis 15 osutatud
rakendusotsuse vastuvotmist ning
rahastulepingu ja osutatud laenulepingu
joustumist. Rahalised vahendid eraldatakse
vastavalt artikli 21 16ike 3 esimesele
lausele ja tingimusel, et jargitakse artiklis 5
sitestatud eeltingimusi.

Muudatusettepanek 111

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 21 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komisjon hindab pdhjendamatu
vilvituseta, kas toetusesaaja on rahuldavalt
tditnud artikli 15 16ikes 1 osutatud
komisjoni rakendusotsuses sitestatud
maksetingimused. Konealuste
maksetingimuste rahuldav tiitmine eeldab,
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komisjonile voib toetusesaaja taotleda
eelmaksete eraldamist kuni 7 % ulatuses
kiesoleva rahastu raames ette ndhtud
kogusummast kooskdlas artikli 6 16ikega 4.

Eelmakseid ei tehta kiittesaadavaks juhul,
kui toetusesaajate kontrollisiisteemis
esineb puudusi, mida kiisitletakse
reformikava erimeetmetes, nagu on
kirjeldatud artikli 13 punktis f.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Komisjon voib taotletud eelmaksed
eraldada parast artiklis 15 osutatud
rakendusotsuse vastuvotmist ning
rahastulepingu ja osutatud laenulepingu
joustumist. Rahalised vahendid eraldatakse
vastavalt artikli 21 16ike 3 esimesele
lausele ja tingimusel, et jargitakse artiklis 5
satestatud eeltingimusi, mida komisjon
hindab eraldi enne delegeeritud oigusakti
vastuvotmist.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Komisjon hindab pdhjendamatu
viivituseta, kas toetusesaaja on rahuldavalt
tditnud artikli 15 16ikes 1 osutatud
komisjoni delegeeritud oigusaktis
satestatud maksetingimused. Konealuste
maksetingimuste rahuldav tiitmine eeldab,
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ET

et toetusesaaja ei ole varasemate otsuste
samade reformide rahuldavaks tditmiseks
voetud meetmeid tagasi pooranud.
Komisjoni vdivad abistada eksperdid.

Muudatusettepanek 112

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 21 — 1dige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui komisjon annab kdigi
kohaldatavate tingimuste rahuldava
tditmise kohta positiivse hinnangu, votab ta
pohjendamatu viivituseta vastu otsuse,
millega lubab konealustele tingimustele
vastavad rahalised vahendid eraldada.
Konealuse otsusega méiratakse vastavalt
artikli 6 151kes 4 kehtestatud jaotusele
kindlaks finantsabina kittesaadavaks
tehtavate rahaliste vahendite summa, mis
suunatakse otse riigieelarvesse, ning
Ladne-Balkani investeerimisraamistiku
kaudu kittesaadavaks tehtav summa.
Nende summade puhul kujutab see otsus
endast artiklis 12 osutatud tingimust, mis
kisitleb finantsabina kdttesaadavaks
tehtavate rahaliste vahendite summat, mis
suunatakse otse riigieelarvesse, ja artiklis
12 osutatud esialgset kinnitust Laéne-
Balkani investeerimisraamistiku kaudu
kéttesaadavaks tehtava summa kohta.

Muudatusettepanek 113

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 21 — 106ige 4

PE758.888v01-00

et toetusesaaja ei ole varasemate otsuste
samade reformide rahuldavaks tditmiseks
voetud meetmeid tagasi pdoranud.
Komisjoni voivad abistada eksperdid.

Or. en

Muudatusettepanek

3. Kui komisjon annab kdigi
kohaldatavate tingimuste rahuldava
taitmise kohta positiivse hinnangu, votab ta
pohjendamatu viivituseta vastu otsuse,
millega lubab kdnealustele tingimustele
vastavad rahalised vahendid eraldada.
Enne otsuse vastuvotmist jagab komisjon
oma hinnangut Euroopa Parlamendi ja
noukoguga. Kdnealuse otsusega
madratakse vastavalt artikli 6 16ikes 4
kehtestatud jaotusele kindlaks finantsabina
kittesaadavaks tehtavate rahaliste
vahendite summa, mis suunatakse otse
riigieelarvesse, ning Ladne-Balkani
investeerimisraamistiku kaudu
kéttesaadavaks tehtav summa. Nende
summade puhul kujutab see otsus endast
artiklis 12 osutatud tingimust, mis kisitleb
finantsabina kittesaadavaks tehtavate
rahaliste vahendite summat, mis
suunatakse otse riigieelarvesse, ja artiklis
12 osutatud esialgset kinnitust La4ne-
Balkani investeerimisraamistiku kaudu
kittesaadavaks tehtava summa kohta.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

4. Kui komisjoni hinnangul ei ole
moni tingimus esialgse ajakava kohaselt
tdidetud, ei eraldata sellisele tingimusele
vastavaid rahalisi vahendeid. Kinnipeetud
summad voib eraldada alles siis, kui
toetusesaaja on jargnevas vahendite
eraldamise taotluses nduetekohaselt
pohjendanud, et ta on vitnud vastavate
tingimuste rahuldavaks tiitmiseks
vajalikud meetmed.

Muudatusettepanek 114

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 21 — loige 7

Komisjoni ettepanek

7. Komisjon voib vihendada
tagastamatu rahalise toetuse summat
(sealhulgas tasaarvestamise teel kooskdlas
madruse (EL, Euratom) 2018/1046
artikliga 102) voi laenu summat, kui on
kindlaks tehtud (sh OLAFi esitatud info
alusel) liidu finantshuve kahjustavad
oigusnormide rikkumised, pettused,
korruptsioon voi huvide konfliktid, mida
toetusesaaja ei ole korvaldanud, voi
rahastu- vai laenulepingust tuleneva
kohustuse raske rikkumine.
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Muudatusettepanek

4. Kui komisjoni hinnangul ei ole
moni tingimus esialgse ajakava kohaselt
tdidetud, ei eraldata sellisele tingimusele
vastavaid rahalisi vahendeid. Enne otsuse
vastuvotmist jagab komisjon oma
hinnangut Euroopa Parlamendi ja
noukoguga. Kinnipeetud summad voib
eraldada alles siis, kui toetusesaaja on
jargnevas vahendite eraldamise taotluses
nduetekohaselt pohjendanud, et ta on
votnud vastavate tingimuste rahuldavaks
taitmiseks vajalikud meetmed.

Or. en

Muudatusettepanek

7. Komisjon voib vihendada
tagastamatu rahalise toetuse summat
(sealhulgas tasaarvestamise teel kooskdlas
madruse (EL, Euratom) 2018/1046
artikliga 102) voi laenu summat, kui on
kindlaks tehtud (sh artiklis XX osutatud
audiitornoukogu aruannete pohjal OLAF1
esitatud info alusel) liidu finantshuve
kahjustavad digusnormide rikkumised,
pettused, korruptsioon voi huvide
konfliktid, mida toetusesaaja ei ole
korvaldanud, voi raam- voi laenulepingust
tuleneva kohustuse raske rikkumine. Teave
selliste otsuste kohta edastatakse Euroopa
Parlamendile ja noukogule.

Or. en
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Muudatusettepanek 115

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 21 — l1oige 8

Komisjoni ettepanek

8. Komisjon voib otsustada 16ike 6 voi
7 kohaselt vihendatud summad rahastu
teiste toetusesaajate vahel iimber jaotada,
muutes artikli 15 16ikes 1 nimetatud
rakendusotsuseid.

Muudatusettepanek 116

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 21 — 1dige 11

Komisjoni ettepanek

1. Kéesoleva rahastu rahaliste
vahendite maksmine soltub olemasolevast
rahastamispaketist. Rahalised vahendid
makstakse vilja osamaksetena. Osamakse
vOib vilja maksta iihe voi mitme osana.

Muudatusettepanek 117

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 22 — 1dige 1
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Muudatusettepanek

8. Komisjon voib otsustada 1dike 6 voi
7 kohaselt vihendatud summad rahastu
teiste toetusesaajate vahel iimber jaotada,
muutes artikli 15 16ikes 1 nimetatud
delegeeritud oigusakti. Enne rahalise
toetuse iimberjaotamise otsuse
vastuvotmist jagab komisjon oma
hinnangut Euroopa Parlamendi ja
noukoguga. Komisjon kasutab 1. lisas
esitatud metoodikat ja votab arvesse
toetusesaajate suutlikkust sellist rahalist
toetust iimber jaotada, tuginedes selgetele
Jja libipaistvatele kriteeriumidele.

Or. en

Muudatusettepanek

1. Kéesoleva rahastu rahaliste
vahendite maksmine soltub olemasolevast
rahastamispaketist ning seda tuleb teha
kooskolas iga-aastase
eelarvemenetlusega. Rahalised vahendid
makstakse vilja osamaksetena. Osamakse
vOib vilja maksta tihe vOi mitme osana.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

1. Rahastu rakendamisel votavad
komisjon ja toetusesaajad koik asjakohased
meetmed liidu finantshuvide kaitseks,
vOttes arvesse proportsionaalsuse
pohimotet ja rahastu toimimise
konkreetseid tingimusi, artikli 5 1dikes 1
satestatud eeltingimusi ning konkreetsetes
rahastulepingutes sétestatud tingimusi,
eelkdige seoses pettuste, korruptsiooni,
huvide konfliktide ja digusnormide
rikkumiste ennetamise, avastamise ja
kdrvaldamisega. Iga toetusesaaja kohustub
liitkuma tulemuslike ja tohusate juhtimis-
ja kontrollisiisteemide poole ning tagab, et
valesti makstud vo1 ebadigesti kasutatud
summad on vdimalik tagasi nduda.

Muudatusettepanek 118

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 22 — 1dige 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

2. Rahastulepingus sitestatakse
toetusesaaja jargmised kohustused:

PR\1296094ET.docx

Muudatusettepanek

1. Rahastu rakendamisel votavad
komisjon ja toetusesaajad kdik asjakohased
meetmed liidu finantshuvide kaitseks,
vOttes arvesse proportsionaalsuse
pohimatet ja rahastu toimimise
konkreetseid tingimusi, artikli 5 1dikes 1
sdtestatud eeltingimusi ning konkreetsetes
raamlepingutes sitestatud tingimusi,
eelkdige seoses pettuste, korruptsiooni,
huvide konfliktide ja digusnormide
rikkumiste ennetamise, avastamise ja
korvaldamisega, samuti rahastust
eraldatud vahendeid mojutavate
kuritegude uurimise ja nende eest
siiiidistuse esitamisega. 1ga toetusesaaja
kohustub jéirgima kriminaaloiguse
vahenditega pettuse tokestamist
voimaldavat tugevat oigusraamistikku,
looma tulemuslikud ja tohusad juhtimis-
ja kontrollisiisteemid ning tagama, et
valesti makstud voi ebadigesti kasutatud
summad on vdimalik tagasi nduda.
Toetusesaajad kohustuvad samuti
tagama, et riigi pidevad asutused
menetlevad viivitamata Euroopa
Prokuratuuri ja litkmesriikide pidevate
asutuste vastastikuse oigusabi taotlusi ja
viljaandmistaotlusi, mis on seotud
rahastu vahendeid mojutavate

kuritegudega.
Or. en
Muudatusettepanek
2. Raamlepingus sitestatakse
toetusesaaja jirgmised kohustused:
Or. en

PE758.888v01-00
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Muudatusettepanek 119

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 22 — 10ige 2 — punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 120

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 10ige 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) votta sobivaid meetmeid, et
ennetada, avastada ja kdrvaldada pettusi,
korruptsiooni, huvide konflikte ja
oigusnormide rikkumisi, mis maojutavad
liidu finantshuve, viltida topeltrahastamist
ning votta diguslikke meetmeid omastatud
vahendite tagasindudmiseks, sealhulgas
seoses reformikava kohaste reformide ja
investeerimisprojektide vO1 -programmide
elluviimise meetmetega;
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Muudatusettepanek
aa)  kaitsta rikkumisest teatajaid;
Or. en
Muudatusettepanek
b) votta sobivaid meetmeid, et

ennetada, avastada ja kdrvaldada pettusi,
korruptsiooni, huvide konflikte ja
digusnormide rikkumisi ning uurida liidu
finantshuve maéjutavaid kuritegusid ja
esitada nende eest siiiidistusi, et viltida
topeltrahastamist ning votta diguslikke
meetmeid omastatud vahendite
tagasindudmiseks, sealhulgas seoses
reformikava kohaste reformide ja
investeerimisprojektide vOi -programmide
elluviimise meetmetega, ning votta
asjakohaseid meetmeid, et menetleda
viivitamata Euroopa Prokuratuuri ja
liikmesriikide pddevate asutuste
vastastikuse oigusabi taotlusi ja
viljaandmistaotlusi, mis on seotud
rahastu vahendeid mojutavate
kuritegudega; kohaldataval juhul
teatavad piidevad riiklikud asutused
Euroopa Prokuratuurile mis tahes
kuriteost, mis mojutab raamistiku
vahendeid;

Or. en
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Muudatusettepanek 121

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 10ige 2 — punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 122

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 16ige 2 — punkt d b (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

da)  sisestada kogu projekti
rakendamisega seotud teave, eelkoige
tulemuslikkuse ja rahalise rakendamise
ning loppsaajate kohta, komisjoni
pakutavasse koostalitlevasse infosiisteemi;

Or. en

Muudatusettepanek

db)  lisada maksetaotlusele jirgmised
dokumendid:

i) liidu vahendite haldaja kinnitus, et
asjaomased maksetingimused on fondide
toetusel tiidetud, et koos maksetaotlusega
edastatud teave on tdielik, tipne ja
usaldusvdiiirne ning et kehtestatud
kontrollisiisteemid annavad vajalikud
tagatised, et vahendeid on hallatud voi
hallatakse kooskolas koigi kohaldatavate
reeglitega;

ii) koigi rahastu rakendamise meetmete
loetelu, sealhulgas meetmete kirjeldus
koos nende meetmete ja projektide
tiiendava riikliku rahastamise
kogusummaga, kui see on asjakohane,
esitades iihtlasi raamistikust ja muudest
liidu fondidest makstud vahendite summa,
sealhulgas muudest liidu programmidest
iile kantud vahendid;

iii) kokkuvote tehtud audititest, sealhulgas
avastatud puudustest ja voetud
parandusmeetmetest;
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Muudatusettepanek 123

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 16ige 2 — punkt d ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 124

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Rahastulepingus sitestatakse ka
komisjoni digus vihendada rahastust
antavat toetust proportsionaalselt ja nduda
tagasi rahastu eesmirkide saavutamiseks
antud summad voi nduda laenu
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Or. en

Muudatusettepanek

dc)  auditi, kontrolli ja eelarve
tiitmisele heakskiidu andmise eesmiirgil

i) sdilitada ja tagada liidu pddevatele
asutustele, sealhulgas eelarve tiitmisele
heakskiidu andmise eest vastutavale
institutsioonile juurdepiids jargmisele:

— iiksikasjalikud andmed vastuvoetud
rakendusmeetmete kohta, sealhulgas
teave riiklike hankemenetluste ning
vahendajate ja toetusesaajatega solmitud
lepingute kohta, mdrkides kohaldataval
Jjuhul mis tahes riikliku kaasrahastamise,
muude riiklike osamaksete voi Liiine-
Balkani rahastamisvahendist voi muudest
liidu fondidest saadud toetuse
kogusumma; ja

— toendid, mis nditavad seost toetuste,
tagastamatu rahalise toetuse voi saadud
laenude ja ndiiitajate saavutamisega seotud
kulude vahel.

Or. en

Muudatusettepanek

3. Raamlepingus sitestatakse ka
komisjoni digus vihendada rahastust
antavat toetust proportsionaalselt ja nduda
tagasi rahastu eesmirkide saavutamiseks
antud summad voi nduda laenu

PR\1296094ET.docx



ennetihtaegset tagasimaksmist, kui esineb
liidu finantshuve mdjutavaid digusnormide
rikkumisi, pettusi, korruptsiooni voi huvide
konflikte, mida toetusesaaja ei ole
korvaldanud, voi kui on toimunud sellistest
lepingutest tulenevate kohustuste raske
rikkumine. Tagasindutava ja vihendatava
vOi ennetéhtaegse tagasimakse summa
suuruse iile otsustamisel jirgib komisjon
proportsionaalsuse pohimdtet ning votab
arvesse liidu finantshuve kahjustava
kelmuse, pettuse, korruptsiooni, huvide
konflikti vo1i kohustuste rikkumise raskust.
Enne vihendamist voi ennetihtaegse
tagasimaksmise ndudmist antakse
toetusesaajale voimalus esitada oma
kirjalikud mérkused.

Muudatusettepanek 125

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 16ige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 126

Ettepanek votta vastu maiarus
Artikkel 22 a (uus)
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ennetihtaegset tagasimaksmist, kui esineb
liidu finantshuve mdjutavaid digusnormide
rikkumisi, pettusi, korruptsiooni voi huvide
konflikte, mida toetusesaaja ei ole
korvaldanud, voi kui on toimunud sellistest
lepingutest tulenevate kohustuste raske
rikkumine. Tagasindutava ja vihendatava
vOi ennetéhtaegse tagasimakse summa
suuruse lile otsustamisel jargib komisjon
proportsionaalsuse pohimdtet ning votab
arvesse liidu finantshuve kahjustava
kelmuse, pettuse, korruptsiooni, huvide
konflikti vo1i kohustuste rikkumise raskust.
Enne vdhendamist vdi ennetihtaegse
tagasimaksmise ndudmist antakse
toetusesaajale voimalus esitada oma
kirjalikud mérkused.

Or. en

Muudatusettepanek

4a. Rahastu vahendite loppsaajate
igakuine ajakohastamine avalikult
kiittesaadavas veebipohises registris
kooskolas artikli 4 loikes 7 siitestatud
pohimottega. Komisjon loob
toetusesaajatele platvormi konealuse
teabe avaldamiseks ja teabe
kiittesaadavaks tegemiseks interaktiivsel
kaardil.

Or. en
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 22a
Audiitornoukogu

1. Komisjon moodustab audiitornoukogu
enne seda, kui Lidne-Balkani
toetusesaajad esitavad esimese
maksetaotluse.

2. Audiitornoukogu koosneb komisjoni
nimetatud soltumatutest litkmetest.
Komisjon voib kutsuda audiitornoukogu
tegevuses osalema litkmesriikide ja teiste
rahastajate esindajaid.

3. Vihemalt viiendiku audiitornoukogu
liikmetest peaksid moodustama
toetusesaajate kodanikud, kelle puhul on
kinnitust leidnud nende suur ametialane
pldevus ja ausus ning kes ei ole isiklikult
ega ametialaselt seotud toetusesaajate
riigiasutuste voi ametnikega, ning
toendatavalt soltumatud rahvusvahelised
eksperdid, kellel on toendatud teadmised
toetusesaajate majandusest ja poliitilisest
siisteemist.

4. Audiitornoukogu tiidab oma
iilesandeid tdiesti objektiivselt ning
tegutseb kooskalas parimate
kohaldatavate rahvusvaheliste tavade ja
standarditega. Selle tegevus ei piira
komisjoni, OLAFi, kontrollikoja ja
(asjakohasel juhul) Euroopa
Prokuratuuri volitusi.

5. Audiitornoukogu nimetab soltumatu
vilisaudiitori, kes esitab iga-aastase
kinnitava avalduse maksetaotlustele
lisatud toetusesaajate ametiasutuste
deklaratsioonide kohta. Samuti kiidab
audiitornoukogu heaks soltumatu
vilisaudiitori iga-aastase tookava.

6. Audiitornoukogu teeb soltumatu
vilisaudiitori tihelepanekute pohjal
otsuse komisjonile ja toetusesaajate
ametiasutustele esitatavate
tagasinoutavaid summasid puudutavate
soovituste kohta ning teavitab nendest
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soovitustest komisjoni ja toetusesaajate
ametiasutusi.

7. Audiitornoukogu tagab korrapiirase
dialoogi ja koostoo Euroopa
Kontrollikojaga.

8. Oma iilesannete tiitmisel ei kiisi ega
vota audiitornoukogu, selle liikmed ega
tootajad vastu juhiseid toetusesaajate
valitsuselt ega iiheltki institutsioonilt,
organilt voi asutuselt. Kogu tootajate,
Jjuhtkonna ja eelarve mdiramisel
kohaldatakse rangeid soltumatuse
tagatisi.

9. Audiitornoukogu aitab komisjonil
voidelda rahastust eraldatud liidu
rahaliste vahendite halva haldamisega,
eelkoige rahastu eesmdrkide
saavutamiseks antud summadega seotud
pettuse, korruptsiooni, huvide konfliktide
Jja oigusnormide rikkumisega.

10. Selleks annab audiitornoukogu
komisjonile ning Euroopa Parlamendi
asjaomastele komisjonidele ja noukogu
komiteedele korrapdiraselt aru ja edastab
komisjonile viivitamata kogu saadud voi
talle teada antud teabe tuvastatud juhtumi
voi tosise kahtluse kohta seoses avaliku
sektori vahendite halva haldamisega, mis
on tekkinud seoses rahastu eesmiirkide
saavutamiseks antud summadega,
sealhulgas rahastu tulemuslikkusega.
Mididiruse (EL) 2017/1939 artikli 24 loike 1
kohaselt teavitab audiitornoukogu
Euroopa Prokuratuuri igast kuriteost, mis
kuulub prokuratuuri péidevusvaldkonda.
Miidruse (EL) 2017/1939 artikli 24 loike 1
kohaselt teavitab audiitornoukogu
Euroopa Prokuratuuri igast kuriteost, mis
kuulub prokuratuuri péidevusvaldkonda.
Lisaks votab audiitornoukogu vastu
toetusesaajatele moeldud soovitused
koikidel juhtudel, kui toetusesaajate
pldevad asutused ei ole noukogu arvates
votnud vajalikke meetmeid, et ennetada,
avastada ja korvaldada pettusi,
korruptsiooni, huvide konflikte ja
oigusnormide rikkumist, mis on
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Muudatusettepanek 127

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 23 — 16ige 2

PE758.888v01-00
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mojutanud voi voivad tosiselt ohustada
rahastust kaetavate kulude usaldusvdiirset
finantsjuhtimist, ning koigil juhtudel, kui
audiitornoukogu tuvastab puudusi, mis
mojutavad toetusesaajate ametiasutuste
kehtestatud kontrollisiisteemi iilesehitust
Jja toimimist. Toetusesaajad peavad neid
soovitusi jargima voi pohjendama, miks
nad ei ole seda teinud. Audiitornoukogu
aruanded ja teave saadetakse ka OLAFile
ja kohaldataval juhul Euroopa
Prokuratuurile ning neid voidakse jagada
asjaomaste toetusesaajate
ametiasutustega, eelkoige juhul, kui nad
peavad votma meetmeid pettuste,
korruptsiooni, huvide konfliktide ja
oigusnormide rikkumise ennetamiseks,
avastamiseks ja korvaldamiseks,
sealhulgas seoses selle tulemuslikkusega,
ning liidu finantshuve kahjustavate
kuritegude uurimiseks ja nende eest
siiiidistuste esitamiseks.

11. Audiitornoukogule peavad olema
kiittesaadavad selle iilesannete tiitmiseks
vajalikud andmebaasid, registrid ja muu
teave. Artiklis 9 osutatud rahastulepingus
mdidratakse kindlaks audiitornoukogule
teabe kittesaadavaks tegemise ja
toetusesaajatelt audiitorkogule teabe
esitamise reeglid ja iiksikasjad.

12. Audiitornoukogu voib aidata
komisjonil suurendada toetusesaajate
suutlikkust voitluses avaliku sektori
vahendite halva haldamise vastu.

13. Audiitornoukogu, sealhulgas
nimetatud soltumatu vilisaudiitori
tegevust rahastatakse artikli 6 loike 2
punkti b alusel.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

2. Toetusesaajad annavad komisjonile
viivitamata teada digusnormide
rikkumisest, sealhulgas kelmustest ja
pettustest, mis on esmakordselt halduslikult
vO1 kohtulikult tuvastatud, ning hoiavad
komisjoni kursis selliste digusnormide
rikkumisega seotud haldus- ja
kohtumenetluste edenemisega. Need teated
esitatakse elektrooniliselt, kasutades
komisjoni loodud rikkumisjuhtumite
haldamise siisteemi.

Muudatusettepanek 128

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 23 — 1dige 3

Komisjoni ettepanek

3. Loikes 2 osutatud tiksused peavad
korrapérast dialoogi Euroopa
Kontrollikoja, OLAFi ja vajaduse korral
Euroopa Prokuratuuriga.

Muudatusettepanek 129

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 23 — loige 4

Komisjoni ettepanek

4. Komisjon voib riskianaliiiisi ja
ritklike auditeerimisasutustega peetava
dialoogi pohjal feha riikliku eelarve
taitmise iiksikasjalikke siisteemiiilevaatusi
ning anda soovitusi siisteemide
parandamiseks.
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Muudatusettepanek

2. Toetusesaajad annavad
audiitornoukogule ja komisjonile
viivitamata teada digusnormide
rikkumisest, sealhulgas kelmustest ja
pettustest, mis on esmakordselt halduslikult
voi kohtulikult tuvastatud, ning hoiavad
komisjoni kursis selliste digusnormide
rikkumisega seotud haldus- ja
kohtumenetluste edenemisega. Need teated
esitatakse elektrooniliselt, kasutades
komisjoni loodud rikkumisjuhtumite
haldamise siisteemi.

Or. en

Muudatusettepanek

3. Loikes 2 osutatud tiksused peavad
korrapérast dialoogi audiitornoukogu,
Euroopa Kontrollikoja, OLAFi ja vajaduse
korral Euroopa Prokuratuuriga.

Or. en

Muudatusettepanek

4. Komisjon voib pdrast
audiitornoukoguga konsulteerimist teha
riskianaliiiisi ja riiklike
auditeerimisasutustega peetava dialoogi
pohjal riikliku eelarve tditmise
iksikasjalikke siisteemiiilevaatusi ning
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Muudatusettepanek 130

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 24 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Artiklis 9 nimetatud
rahastulepingus sitestatakse eeskirjad ja
viisid, kuidas toetusesaaja peab 16ike 1
kohaldamiseks esitama komisjonile
aruande.

Muudatusettepanek 131

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 24 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Komisjon esitab Euroopa
Parlamendile ja ndukogule igal aastal
aruande kdesoleva mairuse eesmarkide
saavutamise edenemise kohta.

PE758.888v01-00

anda soovitusi siisteemide parandamiseks.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Artiklis 9 nimetatud raamlepingus
satestatakse eeskirjad ja viisid, kuidas
toetusesaaja peab 1oike 1 kohaldamiseks
esitama komisjonile aruande.

Or. en

Muudatusettepanek

3. Komisjon esitab Euroopa
Parlamendile ja ndukogule igal aastal
aruande kédesoleva madruse eesmarkide
saavutamise edenemise kohta. Aruanne
sisaldab hinnangut rahastu lisaviiirtuse
Jja tiiendavuse kohta ning rahastu ja
mddruse (EL) 2021/1529 alusel antava
toetuse koostoime ja vastastikuse
tiiendavuse kohta iga artikli 3 osutatud
iild- ja alaeesmdrgi puhul, samuti selliste
meetmete kirjeldust, mida komisjon on
votnud topeltrahastamise viltimiseks, et
kaitsta liidu eelarvet.

Or. en
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Muudatusettepanek 132

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 24 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

Artikkel 24a
Lddne-Balkani rahastu tulemustabel

1. Komisjon koostab Liiine-Balkani
rahastu tulemustabeli (edaspidi
wtulemustabel®), milles ndidatakse
toetusesaajate reformikavade
rakendamisel tehtud edusamme iga
artiklis 3 osutatud eesmdirgi puhul.
Tulemustabel on rahastu
tulemusaruandluse siisteem.

2. Komisjonile antakse oigus votta
kiiesoleva mdiruse tiiendamiseks
kooskalas artikliga 26 vastu delegeeritud
oigusakt, milles mdidiratakse kindlaks
tulemustabeli iiksikasjalikud elemendid,
mille abil kajastada loikes 1 osutatud
rahastu rakendamise arengut.

3. Tulemustabel hakkab toimima

2024. aasta detsembriks ja komisjon
ajakohastab seda pidevalt niipea, kui
tulemusteave ja muud artikli 24a loikes 4
kirjeldatud olulised dokumendid on
kiittesaadavad. Tulemustabel tehakse
iildsusele kiittesaadavaks veebisaidil voi
internetiportaalis.

4. Tulemustabelis esitatakse ka
pohidokumendid, nagu reformikava,
komisjoni hinnangud reformikavale,
toetusesaajate maksetaotlused, komisjoni
hinnang maksetingimuste téiitmise kohta,
reformikava rakendusotsus ja otsused,
millega antakse rahaliste vahendite
eraldamise luba.

5. Tulemustabelis esitatakse ka teave
rahastu vahendite loppsaajate kohta.

Or. en
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 25 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

1. Parast 31. detsembrit 2027, kuid
hiljemalt 31. detsembriks 2031 teeb
komisjon méairuse jirelhindamise. Selle
kéigus hinnatakse liidu panust kdesoleva
médruse eesmirkide saavutamisse.

Muudatusettepanek 134

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 25 — 1dige 2 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Komisjon edastab kdnealuse
jarelhindamise tulemused ja jareldused
koos oma tdhelepanekute ja
jarelmeetmetega Euroopa Parlamendile,
ndukogule ja liikkmesriikidele. Seda

jarelhindamist voib litkmesriikide taotluse

korral arutada. Tulemusi kasutatakse
tulevaste programmide ja meetmete
ettevalmistamisel ning vahendite
eraldamisel. Need jarelhindamised ja
jérelmeetmed avalikustatakse.
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Ettepanek votta vastu maiarus
Artikkel 26 — 16ige 1
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Muudatusettepanek

1. Péarast 31. detsembrit 2027, kuid
hiljemalt 31. detsembriks 2031 teeb
komisjon séltumatu vilishindamise teel
méadruse jarelhindamise. Selle kédigus
hinnatakse liidu panust kidesoleva mééruse
eesmdrkide saavutamisse. Komisjon votab
soltumatu viilishindamise puhul
igakiilgselt arvesse Euroopa Parlamendi
ja/voi noukogu ettepanekuid.

Or. en

Muudatusettepanek

Komisjon edastab kdnealuse
jarelhindamise tulemused ja jareldused
koos oma tdhelepanekute ja
jarelmeetmetega Euroopa Parlamendile,
ndukogule ja litkkmesriikidele. Seda
jarelhindamist voib litkmesriikide véi
Euroopa Parlamendi taotluse korral
arutada. Tulemusi kasutatakse tulevaste
programmide ja meetmete
ettevalmistamisel ning vahendite
eraldamisel. Need jarelhindamised ja
jarelmeetmed avalikustatakse.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

1. Komisjonile antakse digus votta
vastu delegeeritud digusakte kéesolevas
artiklis sdtestatud tingimustel.

Muudatusettepanek 136

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 26 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Artiklis 18 osutatud digus votta
vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile mddramata ajaks alates
kdesoleva mééruse joustumise kuupdevast.

Muudatusettepanek 137

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 26 — l1oige 6

Komisjoni ettepanek

6. Artikli 18 alusel vastu voetud
delegeeritud digusakt joustub liksnes juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
ithe kuu jooksul pérast digusakti

PR\1296094ET.docx

Muudatusettepanek

1. Komisjonile antakse digus votta
vastu artiklites 13, 15, 16, 18, 19, 20, 21 ja
24 osutatud delegeeritud digusakte
kdesolevas artiklis sétestatud tingimustel.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Artiklis 18 osutatud digus votta
vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile neljaks aastaks alates
seitsmendast pdevast pirast kiesoleva
méiiruse joustumise kuupdeva. Komisjon
esitab delegeeritud volituste kohta
aruande hiljemalt itheksa kuud enne
nelja-aastase tihtaja méodumist.
Volituste delegeerimist pikendatakse
automaatselt samaks ajavahemikuks,
vilja arvatud juhul, kui Euroopa
Parlament voi noukogu esitab selle suhtes
vastuviiite hiljemalt kolm kuud enne iga
ajavahemiku loppemist.

Or. en

Muudatusettepanek

6. Artikli 18 alusel vastu voetud
delegeeritud digusakt joustub liksnes juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
kahe kuu jooksul pérast digusakti
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ET

teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvditeid voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvditeid. Euroopa Parlamendi voi
noukogu algatusel pikendatakse seda
tahtaega ithe kuu vorra.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 28 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

1. Komisjon véib tegelda
teabevahetusega, sealhulgas
toetusesaajatega tihise
teabevahetustegevuse kaudu, et tagada
reformikavas kavandatud rahalise toetuse
liidupoolse rahastamise ndhtavus.
Komisjon véib vajaduse korral tagada, et
rahastu kaudu antavast toetusest
teavitatakse ja seda kinnitatakse raha
péritolu kajastava mérkega.
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Ettepanek votta vastu maiarus
Artikkel 28 — 10ige 3
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teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvditeid voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvditeid. Euroopa Parlamendi voi
noukogu algatusel pikendatakse seda
tahtaega kahe kuu vorra.

Or. en

Muudatusettepanek

1. Komisjon ja toetust saavates
riikides tegutsevad Euroopa Liidu
delegatsioonid voivad tegelda
teabevahetusega, sealhulgas
toetusesaajatega iihise
teabevahetustegevuse kaudu, et tagada
reformikavas kavandatud rahalise toetuse
liidupoolse rahastamise ndhtavus.
Komisjon fagab, et rahastu kaudu antavast
toetusest teavitatakse ja seda kinnitatakse
raha péritolu kajastava mirkega. Rahastust
rahastatud meetmete suhtes kohaldatakse
noudeid, mis on sdtestatud ELi
vilistegevuse nihtavuse ja teavitamise
kéiisiraamatus. Komisjon votab liidu
rahastatud projektide jaoks vastu
suunised iga abisaaja nihtavus- ja
teavitusalaste meetmete kohta.

Or. en

PR\1296094ET.docx



Komisjoni ettepanek

3. Komisjon rakendab rahastu ning
selle raames voetud meetmete ja
saavutatud tulemustega seotud teabe- ja
teavitamismeetmeid. Rahastule eraldatud
rahaliste vahenditega panustatakse samuti
liidu poliitiliste prioriteetide edastamisse
institutsioonilistes sonumites niivord, kui
need prioriteedid on seotud artiklis 3
osutatud eesmérkidega.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 28 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PR\1296094ET.docx

Muudatusettepanek

3. Komisjon rakendab rahastu ning
selle raames vdetud meetmete ja
saavutatud tulemustega seotud teabe- ja
teavitamismeetmeid. Rahastule eraldatud
rahaliste vahenditega panustatakse samuti
liidu poliitiliste prioriteetide edastamisse
institutsioonilistes sdnumites niivord, kui
need prioriteedid on seotud artiklis 3
osutatud eesmérkidega.

Komisjon votab meetmeid, et tugevdada
strateegilist teavitustegevust ja avalikku
diplomaatiat liidu viiiirtuste edastamiseks
ning liidu toetuse lisaviiirtuse

esiletoomiseks.
Or. en
Muudatusettepanek
3a. Teavitamine, teabevahetus ja

avalikustamine toimub ligipddsetavas
vormis kooskélas URO puuetega inimeste
oiguste konventsiooni artikliga 9 ja ELi
iihtlustatud oigusaktidega, eelkoige
Euroopa Parlamendi ja noukogu

17. aprilli 2019. aasta direktiiviga
2019/882 toodete ja teenuste
ligipddisetavusnouete kohta.

Or. en
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